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n sommerdag i 1938 kom vi i In-

dre Mongoli til en lille lerhytte,
der beboedes af en ung mongol,
som min rejsekammerat mente kun-
ne vaere mig til nytte. Hyttens bebo-
er, hvis navn var Erentjin, tilherte
Fu Gung, en klan, som spillede en
rolle indtil for en snes ar siden, da
den havde sit hovedkvarter nord for
Kalgan-passet, men som nu er ble-
vet sterkt kinesifiseret, og hvis re-
ster lever splittet pa flere steder i
Chahar. Erentjin var gjensynlig
halvblod, og han havde i flere &r
veeret kinesisk soldat og tilegnet sig
en del af disses mindre sympatiske
egenskaber. Han havde forlengst
opgivet sin nomadetilvaerelse og
ernerede nu sig selv og sin kone (af
olet-oprindelse) som handelsmand
og ved tilfeeldige tvivlsomme trans-
aktioner. Til trods for de mindre
sympatiske egenskaber, som indgik
i Erentjins karakter, blev han mig en
god mand, thi hans kremmerhjerne
og fuldsteendige disrespekt for alt
det, som mongolerne frygtede og
agtede, satte ham i stand til mangt
og meget, som selv mine mongol-
ske venner maétte afholde sig fra.
Erintjin var ikke leenge om at fatte,
hvad det var, jeg sogte, og han lerte
hurtigt mine hgjeste ensker at ken-
de.

En aften, da vi sad hyggeligt om
lejrbalet, forespurgte han mig for-

GER 100

R R e ER R e Er e e e e e e e e e e ]

sigtigt, om jeg kunne taen-
ke mig at erhverve et sha-
manalter med fuldsten-
digt tilbehor af kultgen-
stande. Det viste sig, at
Erintjins kones sgster var
gift med en mongol, som var et sé-
dant alters vogter.

Den folgende morgen red jeg i
selskab med Erentjin til Tjeert, hvor-
fra vi drejede mod nord. Det var en
ded og frygtindgydende erken, vi
red gennem. Om aftenerne matte
jeg ofte klirre med mine blanke
solvdollars for at f4 den ellers sa
frygt- og skrupellgse Erentjin til at
sta ved sit givne lofte. Men nar so-
len stod hgjt pa himlen, og horison-
ten 1a fjern, kunne vi tale om malet
for vor rejse, og jeg tilegnede mig
efterhanden en del nyttig forhands-
viden.

Erentjins svoger, Purup, som var
af barak-mongolsk oprindelse, var
son af en beremt shamankvinde,
som dede i Jordabens ar (1908).
Ved moderens ded var han det ene-
ste levende medlem af en familie,
som gennem otte generationer hav-
de opfostret navnkundige shama-
ner, men selv havde han aldrig vist
hverken lyst eller evner til at videre-
fore traditionen. Klanens gvrige
shamaner havde derfor beordret
ham ud i erkenen til det sted, hvor
de samledes til den store arlige of-
ferfest, for at han der skulle sidde
som alterets vogter til den dag, da
alterets &nder »kaldte« en ny sha-
man til deres reinkarnation. Men
nogen ny shaman havde aldrig
abenbaret sig, og de gvrige shama-

Et gammelt mongolsk
shamanalter

af Henning Haslund-Christensen

ner var dede 1 arenes lagb, uden at
deres kald blev taget i arv af den nye
generation. Til slut havde Purup
veaeret ene om at forrette de arlige of-
ferfester. Da han giftede sig i 1931,
var han blevet en almindelig oerken-
nomade, som levede pa rigdomme,
som hans bergmte forfaedre havde
efterladt. Men fra den dag den unge
olet-pige, som blev hans teltfrue,
flyttede ind i hans lejr med sit la-
maistiske alter, havde mangfoldige
ulykker haft hans boplads som mal.
Hans hopper og keer havde kastet
[faet dedfedte unger — red.], syg-
dom og pest havde ar efter ar deci-
meret hans hestestod [et stod heste
er en flok heste med en hingst og
dens hopper — red.] og kveegflokke,
og til slut kunne han kun producere
filt til deekning af et eneste telt, det
»sorte« telt, hvor det gamle shama-
nistiske alter blev opbevaret.

En kold og stormfuld vinter ode-
lagde alle de gamle filttelte, og bade
mand og kone matte ty ind i det
»sorte« telt. Men fra den stund, da
konen flyttede sit rede buddhistiske
alter ind under samme teltdug som
det sorte alter, rykkede ulykkerne
dem endnu narmere ind pa livet.
Deres barn dede, og to nyfedte kom
dade til verden til trods for alle de
tendte smorlamper pa hendes alter
og det meget kad og vin, som han
ofrede p4 sit.

Til sidst blev kvinden sa hyste-
risk ulykkelig, at man matte tilkalde
hendes foraldre, som slog deres telt
op i det »sorte« telts naerhed, og da
konen naste gang skulle fade, insi-
sterede de p4, at fadslen skulle finde
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sted i deres telt. Her kom en dejlig
dreng til verden, men da denne var
blevet et par & gammel, kravlede
han i et ubevogtet gjeblik ind i det
»sorte« telt, hvor han sa ofte havde
set faderen forsvinde. Men i det
ojeblik drengen kravlede over der-
teersklen, tumlede han til jorden
med det ene gje stift stirrende mod
det sorte alter i vest og det andet
mod de buddhistiske gudebilleder i
nord, og fra den dag var og blev han
skelojet.

Fattigdom, ned og fortvivlelse
radede nu 1 det »sorte« telt, der var
vort mél, og dets unge teltfrue var
atter frugtsommelig.

Det var en begsort nat, da vi nae-
de den lille lejr ved Urte’in gol, hvor
vi indlogerede os i svigerforaldre-
nes telt. Under den natlige radslag-
ning indviede jeg dem i min plan,
og de blev straks dens begejstrede
tilhaengere.

Den folgende morgen gik vi sam-
lede over til det »sorte« telt, hvor
dets ejer sad barsk og dyster og be-
dede pé sit saddeltgj. Hans unge
teltfrue sad ved ilden med en lille
skelgjet dreng pa sit knae. P4 det
rodlakerede alterbord 1 teltets
nordside stod fyldte offerskédle og
blanke gudebilleder blinkende i en
smorlampes flakkende skar. Langs
vestsiden, bag barak-mandens bred-
skuldrede skikkelse, stod en sort ki-
ste, ovenpa hvilken var anbragt en
skammel samt nogle sorte filtposer.
En treeplade, hvorpéd der stod fem
sma offerskéle, hang i fire snore ned
fra telttaget, og over breettet hang en
mangde bld og hvide silkeband
[hadarkh — red.] ned fra telttagets
treestel. Til hejre for alteret stod en
tromme samt to jernsteenger leenede
mod teltveeggen. Jernstaengerne var
foroven formede som hestehoveder.
Over disse hang to makabre masker
samt to treleddede gehang af jern,
hvis nederste led havde form som
menneskelige fadder. Til venstre for
alteret hang et treetrug med kedre-
ster ned fra taget i fire snore. Midt

pa alteret stod en
hgj jernvase,
hvorfra regen og
duften af breendt
timian steg til
vejrs.

Vi drak teltets
tynde te, uddelte
vore medbragte
gaver og snakke-
de om rejser og
heste i1 timevis.
Da tiden var mo-
den dertil, be-
gyndte jeg at for-
teelle om de abne
stepper, som nu
havde veret den
lamaistiske leres
domane 1 arhun-
dreder og om de
merke skove i
nordest, som var
blevet den »sorte leeres« (shamanis-
mens) reservat.

Her i dette samme telt tilbad en
teltfrue sine buddhistiske guder,
medens teltets ejer ofrede til sine
forfadres ander. Hver gang den ene
af teltets beboere ofrede til sine gu-
der, vakte det naturligvis harme hos
den andens, og denne kamp mellem
de to magter kunne ikke ophere, for
den ene blev fordrevet fra teltet. Da
jeg havde snakket et stykke tid, folte
jeg, at jeg kunne overlade sagens
diskussion til mongolerne, som alle
forsggte at overbevise den arme
barak-mand om mine ords visdom.
Efter at diskussionen var ebbet ud,
sad barak-manden en stund og over-
vejede 1 tavshed, inden han med
usikker rest spurgte mig, hvad han
da skulle gore, og hvordan det skul-
le gores. Man ventede et svar fra
mig, og det matte vare et svar, der
kunne give disse ulykkelige menne-
sker deres livsmod tilbage.

Jeg forkyndte, at samme aften
skulle barak-manden vage i ensom
meditation ved sine forfadres alter.
Ved midnatstid skulle han bere al-
teret og alt 1 teltet, som havde til-

Shamanalteret. Tegningen er udfort af Inger Achton i 1944. Bag
det lille bord med jernvasen til timianrogelse, ser man nogle
poser med husets hjaelpeander i.

knytning til forfeedrenes tro, ud i or-
kenen, hvor han skulle stille det to
hundrede skridt nordest for teltet,
hvorefter han resten af natten skulle
opholde sig i teltet bag tillukket der
og rogfang. Ved solopgang kunne
han atter forlade teltet, og hvis han
da fandt, at alteret var forsvundet,
ville det veere et bevis p4, at anderne
var flygtet til det fjerne nordest,
hvor de herte hjemme, og de ville
aldrig mere hjemsege hans telt.
Derpa skulle de to @gtefolk beje sig
for det buddhistiske alter og for
fremtiden kun ofre til dets guder.
Som et yderligere bidrag til at for-
milde disse, erklerede jeg mig vil-
lig til at oftre firs dollars pé det rede
alter.

Da jeg en manedstid senere atter
gennemrejste denne egn, herte jeg
mange beretninger om, hvordan alt,
hvad jeg havde forudsagt, var gaet i
opfyldelse. Da de to familier den
naste morgen kom udenfor deres
telte, var det sorte alter meget rigtigt
forsvundet, og den omstendighed,
at den unge kone straks efter havde
fodt et sundt drengebarn, tog de
som et bevis pa, at de fjentlige a&nder

CoOCaACaAC aAC aOC aOC O O aAC A A C A C O O O O A C O C A C O OO Cc A aCc A C A C O O Cc A aACcaACc aAcC O O O O Cc O caCc aCc acacac o cacacaCcacaca
S T e e e e e e e e e e e e e e e e e e e B B e e e e ] e e i e e e e e e e e e el e e e e e e e

4



DANSK MONGOLSK SELSKAB

havde slaet sig til ro i det fjerne
nordost.

Jeg anser det for hgjst sandsyn-
ligt, at den gamle svigermoder til
sin dedsdag vil berette historien
om, hvorledes hun med egne gren
horte &nderne suse bort mod de fjer-
ne bjerge med det sorte alter og alle
dets skramlende kultsager. Men

hvad hun ikke kan fortelle om, er
det sorte alters indhold, thi det hav-
de i mange ar ligget under las og sla
afventende den mand, der folte sig
kaldet til at lofte det frem i lyset.
Den sorte alterkiste viste sig at
indeholde ikke mindre en 221 for-
skellige genstande, af hvilke flere 1
forbindelse med hestestavene af

jern henledte tankerne pé buriatter-
ne ved Baikalsgen, hvis shamaner
opgives tidligere at have benyttet
sig af lignende kultgenstande. ®

Henning Haslund-Christensen

Uddrag af artiklen Mongolske Trold-
meend udgivet i Fra Nationalmuseets
Arbejdsmark 1944.

En mongolshamans forbandelse

af Rolf Gilberg

For at forstd denne artikel skal
du forst lese Henning Haslund-
Christensens beretning om, hvor-
dan han fik fat i et gammelt shaman-
alter. Lees side 3.

a en af sine rejser i Mongoliet

herte den danske opdagelsesre;j-
sende, mongolist og etnograf Hen-
ning Haslund-Christensen (1896-
1948), at der i det nordestlige Indre
Mongoli skulle befinde sig et for-
ladt shamantelt med bade et sha-
manalter, en shamandragt og andet
shamanudstyr. En kvindelig sha-
man, som havde brugt teltet, var
ded omkring 1908, og ingen havde
siden turdet rore teltet og dets ind-
hold pa grund af en forbandelse, &n-
derne havde lagt pa det, indtil en ny
shaman ville komme og overtage
kontrollen. En sddan shaman var al-
drig dukket op. Da Haslund-Chri-
stensen ankom til stedet i 1939 var
det Purup, som havde opsyn og an-
svaret for shamanteltet. Han var
ikke selv shaman, men en slegtning
til den sidste aktive shaman, som
havde brugt teltet og dets indhold.
Haslund-Christensen fortaller selv
1sin artikel om, hvordan han fik fat i
shamanalteret og de tilherende kult-
genstande. Selve teltet blev tilbage
hos familien.

Kaare Gron-
bech, som var en
af de tre danskere
pa ekspeditionen
i 1938-1939,
skrev i sin dag-
bog (tirsdag, 17.
januar 1939):

1 eftermiddags
ankom Henning
Haslund-Chri-
stensen tilbage til
Chagan Kure
(Det hvide Tem-
pel) efter en lang
rejse pd en af eks-
peditionens store
kameler. Ud over
bager havde han
med sig et kom-
plet udstyr til en barga-mongol sha-
man. lkke kun dragten, som i sig
selv er meget sjelden, men et helt
telt og dets indhold. Noget som man
mad formode ikke findes i noget
museum, og i tilgift fra de sydligste
shamaner. Dragten har ikke veeret i
brug i de sidste 30 ar. Den sidste
person, som brugte den, var en
kvindelig shaman og for hende hav-
de to mandlige shamaner brugt
dragten.

Den danske ekspedition oprettede sit hovedkvarter i Chagan
Kure (Det hvide Tempel), et forladt lamatempel pa graensen mel-
lem Chahar- og Sunitmongoliet i Indre Mongoli. Henning Has-
lund-Christensen star pa taget af en af bygningerne, hvor han
har spredt shamanmaterialet ud for at kunne studere det neer-
mere og fotografere det ude af syne for de lokale mongoler,
1939.

S& maske har de tre shamaner til-
sammen fungeret i et &rhundrede.

Den kvindelige shaman havde in-
gen leerling. Dragt og udstyr havde
givet familien problemer gennem
disse 30 ar. Hendes son, som ikke
selv var shaman, var bange for at
skille sig af med shamanudstyret,
men hans kone, som tilhorte en an-
den mongol-gruppe, onskede for alt
i verden at blive af med det, da det
havde bragt stor ulykke for famili-
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en. Neeste dag pd preecis det tids-
punkt, hvor solen ville ramme en be-
stemt telttagstang, skulle to meend
beere kassen fyldt med shamanud-
styret fra teltet og bringe det 200
skridt mod nordost, hvor Haslund-
Christensen og hans hjelper ville
vente pd det. De ville straks pakke
shamanudstyret pa en kamel og for-
lade stedet. Purup skulle, allerede
Sfor udstyret forlod teltet, forlade lej-
ren og ikke komme tilbage, for gce-
Sterne var forsvundet.

I Haslund-Christensens beretning
blev Purup inde i teltet, mens
Haslund-Christensen fjernede det
udsatte shamanudstyr. Haslund-
Christensen ma derfor pa vej tilbage
have skaffet sig et andet telt, for
Grenbech navner i sin dagbog, at
der er et telt med.

Da pakkamelen rejste sig for at
komme op at std og starte at ga —
ledsaget af Haslund-Christensen, da
ingen mongol enskede at rore et
dyr, som var lasset med w»sort
magi« — faldt nogle fa ting ud af
kassen og ramte kamelens ryg og
forskraekkede den. Det tog en masse
styrke og overtalelse at f4 kamelen
og de ledsagende mongoler rolige
igen. Man aner andernes vrede er
ved at udvikle sig. Haslund-Chri-
stensen matte vandre i ét straek til
den svenske missionsstation i Gul-
chagan, da ingen mongol undervejs
turde lade ham overnatte i deres ger.
Det n&vnes ogsa, at en af pakkame-
lerne blev syg, og at de fleste af
Haslund-Christensens mongolske
hjeelpere forlod ham pa turen tilba-
ge med shamantingene.

Tilbage ved hovedkvarteret gem-
te danskerne shamanudstyret pé et
fladt tag af en af bygningerne i det
gamle tempel, s& mongolerne ikke
kunne se tingene, og hvor de i fred
og ro kunne gé og studere sagerne.
Man var klar over, at der skulle si-
ges sa lidt som muligt om shaman-
tingene af hensyn til de omkringbo-
ende mongoler.

HHC: »I geren hang to makabre masker, den ene af kobber, den anden af kohud. Begge

/ S R
4. i ,‘\

havde de store kedlunser stoppet ind i de opspilede gab.« Man ser tydeligt, isaer pa kob-
bermasken til hgjre, hvor slidt den er omkring munden, hvor der ogsa befinder sig en del
ir, efter at der har siddet rét ked pa hugtaenderne. Kodet var en ofring til anden i masken.

Efteraret 1939 vendte Haslund-
Christensen hjem til Danmark med
sin mongolske samling og arbejde-
de pa Etnografisk Samling pd Na-
tionalmuseet under Anden Verden-
skrig med at opstille mange af tin-
gene 1 en permanent udstilling.
Blandt de indsamlede sager var sha-
manalteret med et tilherende kom-
plet udstyr. Haslund-Christensen
ansatte Inger Achton til at tegne alle
shamantingene, fordi han havde
planer om atudgive en bog om dem.
Inger Achton lavede nogle pragtful-
de og meget detaljerede tegninger,
nogle i tusch, andre i vandfarver.

Uheldigvis tog en sygdom livet
af Haslund i 1948 under hans besog
med den 3. Danske Centralasiatiske
Ekspedition i Kabul, Afghanistan,
kun 52 ar gammel. Shamanforban-
delsen indhentede Haslund, sa han
aldrig naede at skrive sin bog om
dragterne og udstyret. Det betyder
dog ikke, at forbandelsen var arsag
til hans ded, kun til, at han ikke nae-
de at skrive shamanbogen. Haslund
naede heller ikke at lave et udkast til
indholdet af sin shamanbog, s& man
ved ikke, hvordan han ville have
grebet tingene an. Heldigvis har
Haslund efterladt sig et par artikler
om sine me@der med mongolske sha-
maner.

Haslund indsé et par ar for sin
ded, at han ikke ville fa tid til at
skrive sin shamanbog. Denne opga-
ve blev derfor overdraget til Half-
dan Siiger (1911-1999), som i 1945
lavede flere interview med bade
Henning Haslund-Christensen og
Werner Jacobsen (1914-1979). Sii-
ger tog noter fra disse samtaler og
nedskrev dem i sin notesbog.

Af ukendte grunde (kan forban-
delsen have vearet pa spil?) fik Sii-
ger ikke fondsstette til at udfere sin
shamanforskning. Til trods for det
fortsatte Siiger med sin shaman-
forskning af de mongolske shaman-
ting, men snart fik Siiger andre
forskningsopgaver, som tog hans
tid, og Siigers mongol-shaman-
forskning forsvandt i glemsel. Man
fornemmer, at shamanforbandelsen
igen har vaeret pa faerde. Siiger blev
senere professor ved Arhus Univer-
sitet 1 religionshistorie og skrev et
stort veerk om det tibetanske folk,
lecha, i Nepal.

11950 fik Henny Harald Hansen
(1900-1993) udgivet sin forskning
om de mongolske dragter, Mongol
Costumes (1950), som Haslund-
Christensen havde hjembragt i
1930’erne. Henny Harald Hansen
naevner kun kort noget om de mon-
golske shamandragter set fra en

1
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Dragt tilhorende den mongolske shaman,
Délgére, anbragt pa en gipsfigur i en mu-
seumsopstilling. Haslund-Christensen
maodte Délgére i 1936, hvor Délgére var
omkring de 60 &r og deende. De talte om,
hvad der skulle ske med dragten, nar
Délgére var ded. Haslund enskede at fa
den med til Danmark, men det Vville
Dolgére ikke here tale om. Anderne, som
boede i dragten, ville skade danskerne, og
det onskede han ikke. Losningen blev, at
Délgére manede alle dragtens &nder ind i
to heengeldse, som blev i Mongoliet, og
Haslund fik lov at fa den helt ufarlige dragt
med til Danmark.

skredders synspunkt og slutter af
med:

Shamandragterne og deres be-
tydning for primitiv mongolsk reli-
gion vil blive omtalt af Halfdan Sii-
gerien anden bog. (Hansen 1950, s.
124).

GER 10
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Hvad fik Henny Harald Hansen til
ikke at ville ga dybere ind i shaman-
udstyret? Henny blev senere en af
mine lerere og kollega ved Etno-
grafisk Samling.

I 1985 startede Carlsbergfondet
Dansk Nomade Projekt, der var
planlagt til at vare i 10 &r. Der blev
nedsat en styringsgruppe bestaende
af et par repraesentanter fra Carls-
bergfondet og tre faglige personer:
Ida Nicolaisen (Kebenhavns Uni-
versitet), Klaus Ferdinand (Moes-
gaard Museum) og Rolf Gilberg
(Nationalmuseet). Kort fortalt gik
Nomadeprojektet ud pé at bearbe;j-
de og publicere de bunker af data,
der i tidens lgb var indsamlet blandt
nomader, og som ikke var gjort til-
gaengelig for omverdenen. Der var
et stort materiale, og der var mange
fagfolk til at gere arbejdet. Ideen til
dette projekt var Klaus Ferdinands.

Med min baggrund som muse-
umsinspektor ved Etnografisk Sam-
ling (1971-2007) med ansvar for
samlingerne fra Nord- og Central-
asien var det planen, at jeg skulle
skrive tre beger pa engelsk over den
samling af mongolsager, som Has-
lund-Christensen havde hjembragt i
1930’erne. Der skulle vere en bog
om: (1) Mongol Shamaner. (2)
Mongol Lamaisme, (3) Mongol No-
madeliv.

Glad startede jeg straks med at
forske i de mongolske shamandrag-
ter og det tilhgrende udstyr. Under
denne proces genleste jeg Henny
Harald Hansens bog Mongol Costu-
mes og haftede mig ved hendes no-
tat om, at Siiger ville skrive en sar-
lig bog om de mongolske shamaner.
Jeg blev skuffet over mig selv, at jeg
ikke allerede havde haft fat i Siigers
bog, men jeg kunne ikke finde ud af,
hvor den var udgivet. Jeg tog mod til
mig og skrev direkte til Siiger og
spurgte, hvor jeg kunne finde hans
bog.

Kort efter fik jeg et svar fra Sii-
ger, som forklarede, at han aldrig fik
skrevet bogen, fordi andre forsk-

ningsopgaver havde taget hans tid.
Kan forbandelsen have haft noget
med det at gore? Siiger skrev ogsé,
at han nu havde indset (Siiger var pa
det tidspunkt over 80 &r), at han ikke
ville fa tid til at genoptage sin mon-
golske shamanforskning. Siiger for-
nemmede, at en energisk yngre
mand (her hentydede han til mig),
som s& aktivt segte information,
kunne forventes at gere arbejdet
feerdigt. Derfor sendte Siiger sam-
men med brevet alle sine notater om
de mongolske shamaner. Jeg blev
dybt rert over dette store offer, han
gav og den gave, jeg fik af ham.
Straks skrev jeg tilbage og takkede
meget for det tilsendte, som ville
have stor betydning for min forsk-
ning, og for hans tillid til mine
evner. Pa den méade fik Siiger heller
ikke skrevet bogen om de mongol-
ske shamandragter og deres udstyr.
Siiger blev dermed af med forban-
delsen, som jeg dengang uvidende
overtog, eller var jeg allerede blevet
smittet, fordi jeg jo hdndterede disse
mongolske shamandragter i mit
museumsarbejde.

Efter et par ar, hvor jeg arbejdede
pa halv tid for museet og halv tid for
Nomadeprojektet, gnskede jeg pé et
mede i Nomadeprojektets styrings-
gruppe, hvor jeg var medlem, at
overrekke mit udkast til min sha-
manbog. Desvarre var mit tids-
punkt dérligt valgt. Formanden,
hvis sidste mede det var, var meget
irriteret over, sé langsomt forsknin-
gen skred frem. Da jeg lagde mit
manuskript pa bordet, afviste for-
manden det straks som noget bras
uden at have set i det. Maske havde
han ret, men nar han ikke havde set i
det, kunne han vel ikke vide, om
han havde ret. Jeg blev dybt rystet
og meget forbavset og glemte at
sige noget. Pa det tidspunkt havde
jeg endnu ikke indset, at forbandel-
sen kunne have indflydelse. For
ikke at nogen skulle tabe ansigt,
blev det bestemt, at mit manuskript
skulle leegges nederst i bunken af de
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1 1946 arrangerede Nationalmuseet under Haslund-Christensens ledelse en »Mongol
Aften« for publikum. P4 scenen havde man opstillet shamanteltet, dog uden at bruge alle
vaegge, sé publikum kunne se ind i det. Til venstre ser man Johannes Nicolaisen klaedt
ud i Délgéres shamandragt. Nicolaisen tog opgaven som shaman sa alvorligt, at han be-
svimede pa scenen overvaeldet af situationen, eller var shamanforbandelsen aktiv igen?
I midten af teltet ses Halfdan Siiger (1911-1999) og til hgjre museumsinspektor Martha

Boyer (1911-1995).

manuskripter, projektet skulle se pa.
Der blev mit manuskript i mange ar.

Det har vist sig for nyligt, at re-
daktionen havde faet den opfattelse,
at jeg ikke ville gore arbejdet faer-
digt. Til gengeld fra min side gik
jeg og ventede pa, at redaktionen
skulle né ned til mit manuskript, sa
vi kunne komme videre med det.
Jeg pressede maske ikke nok pa for
at komme ud af keen. Var forban-
delsen igen pa spil? Jeg brugte no-
get af ventetiden til at faerdiggere
andre projekter. Jeg var jo ikke leen-
gere pa Carlsbergfondets lon-
ningsliste og mente, at jeg frit kunne
bruge min fritid til, hvad jeg ville.

Jeg indser nu, at det kunne opfat-
tes, som om jeg ikke mere var med
pa holdet, hvilket slet ikke var til-
feeldet. Jeg havde ikke forstaet den-
ne sammenhang og gik i mange ar
og ventede pa, at mit manuskript
ville dukke op af bunken, og at vi
ville komme videre med det.

Kort efter fandt projektstyrelsen
ud af, at jeg sandsynligvis ikke

magtede at lave de to andre boger.
Derfor blev bogen om de mongol-
ske nomader og deres redskaber
overdraget Christel Braae. Hun har
skrevet en fantastisk spandende og
flot bog, Among Herders of Inner
Mongolia. The Haslund-Christen-
sen Collection at the National Mu-
seum of Denmark (2017). Jeg er
faktisk stolt af hendes preastation.
Ingen har faet overdraget bogen om
de lamaistiske genstande, og ingen
har ensket at arbejde med materia-
let, bortset fra mig, men det kom jo
ikke pé tale.

En gang i 1980’erne besggte den
beremte shamanforsker og antropo-
log Michael Harner Nationalmuseet
1 Kebenhavn. Harner enskede at se
de udstillede mongolske shaman-
dragter. Da det var mit omrade, blev
det mig, der skulle tage sig af Har-
ners besagg. Selvfolgelig kendte jeg
til Harners bager (bl.a. Shamanens
vej), sd jeg var meget bearet over at
skulle tage mig af en sadan beremt
gast. De mongolske shamandragter

var udstillet pa anden sal. P& vej
derop talte Harner meget om, hvor
meget han glaeedede sig til at se dem.
Men da vi var i rummet lige for sha-
mandragterne, standsede Harner
op, som om han skulle tage tillgb til
at gd videre. Han kunne allerede
marke kraftlinier i luften. Den fo-
lelse havde jeg aldrig haft, og jeg
har tilbragt meget tid sammen med
disse dragter, kleedt dem af og pa,
rettet dem til, flyttet dem fra A til B,
osv. Harner samlede sig sammen.
Vi gik videre og stod lige foran
montren med de tre shamandragter.

Harner var stille et gjeblik, sa
sagde han: »Lad os holde i hand.«
Der var en tredje person med, som
jeg har glemt, hvem var, men han
var med Harner. Vi stod i en rund-
kreds foran montren med shaman-
dragterne, holdt i hand, og Harner
sagde: »Kan I fole kraften, der leber
igennem os?« Jeg folte og folte,
men kunne ikke mearke noget. Ma-
ske onskede shamanforbandelsen
ikke, at jeg skulle have denne ople-
velse. Til gengeld blev Harner nee-
sten helt hgj af det og var vaeldigt
begejstret og gik derfra med en
spandende oplevelse. Jeg stod til-
bage med fornemmelsen, at jeg igen
havde misset noget. Den gang teenk-
te jeg ikke pa shamanforbandelsen.
Jeg tenkte mere pé, at jeg, nér det
kommer til stykket, ikke har det i
mig.

En gang i 1980’erne eller i
1990’erne, jeg husker ikke datoen
mere, inviterede den danske sha-
man, den amerikansk fodte, Jona-
than Horwitz mig med til et af hans
kurser i shamanisme. Vi var 25 del-
tagere, som la pa hver sin madras i
en cirkel i et stort rum. Jonathan
trommede og sang, mens vi andre
skulle finde vejen til en anden ver-
den og lede dér efter vores kraftdyr.
Forst 14 jeg og tenkte pd, hvor mon
hullet ned er. Sa tenkte jeg, at det
matte jeg nok selv veelge. Jeg valgte
et sted i naerheden af et varmeap-
perat, hvor der allerede var hul i gul-
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I januar 1939 besogte Henning Haslund-Christensen og Werner
Jacobsen sammen den mongolske shamankvinde Puvua, som
boede i Chahar-omradet i Indre Mongoli. Bade Haslund og Ja-
cobsen har fortalt om besoget, og ingen af dem har nzevnt, at
den anden var til stede. Fra Siigers notater ved vi, hvor de sad
ved siden af hinanden i teltet. Det har Siiger tegnet i 1945 i sin no-
tatbog. Puvua spdede, at Haslund ville blive meget syg, men ville
overleve. Hvilket ogsé skete. Puvua fortalte Jacobsen, at han vil-
le do i Mongoliet. Jacobsen valgte ikke at tage tilbage i Mongoliet

og dode i Lyngby.

Ifolge Christel Braae og Benedikte Moller Kristensen er dette
foto ikke af den rigtige Puvua, men af en lokal mongolkvinde, for-
di en mongolshaman ikke ville beere en almindelig hat og sine al-
mindelige kvindesmykker fra Chahar-omrddet, nar shamanen I
udferte et ritual. Igen har Haslund udklaedt en mongol for at fa et
»autentisk foto«. Laeg ogsd maerke til handen, der kommer ind
fra venstre og holder et par hestestaenger, som ogsé skulle med i

billedet.

vet, ogsa ud fra den tanke, at sé ville
ingen andre falde i hullet. Jeg fore-
stillede mig et hul. Hvor dybt skulle
det vaere? I hvilken retning skulle
det ga? Jeg formaede aldrig at kom-
me igennem gulvet. Efter nogen tid,
jeg aner ikke hvor lenge, skulle vi
komme tilbage. Jeg var allerede til-
bage, for jeg var ikke taget nogen
steder hen. Jonathan spurgte et par
stykker om, hvad de havde set og
oplevet. De fortalte fantastiske hi-
storier om, hvad der var sket dem,
og hvilket kraftdyr de havde meodt
og forbundet sig med. Ud af de 25
deltagere, var der fem inklusiv mig,
der intet havde oplevet. Bagefter
talte Jonathan og jeg om det. Han

trostede mig
med, at jeg vidste
for meget om
shamaner til, at
det ville virke for
mig. [ dag ved
jeg, at grunden er
shamanforban-
delsen.

I 1992 samle-
de min datter
Maja og jeg en
bogliste om sha-
maner (1327 tit-
ler fordelt pa 15
kategorier). Der
blev talt med for-
skere i1 udlandet
om at fa listen
udgivet. Det hele
leb dog ud i san-
det, fordi folk vil-
le overtage @ren
for vort arbejdet.
Jeg er sikker pa,
nu jeg ser tilbage
pa forlebet, at
shamanforban-
delsen har veret
aktiv.
perioden
1992-1996 viste
Nationalmuseet
en 500 m* stor
udstilling, Mon-
golerne — steppens nomader, hvori
der var et helt rum kun med mon-
golske shamandragter og udstyr.
Hele museets mongol-shamansam-
ling var udstillet. Udstillingen blev
set af en halv million mennesker de
4 ar, den var dben. Efter at udstillin-
gen blev nedtaget og tingene lagt pa
magasin for at give plads til den nee-
ste udstilling pa arealet, har mange
mennesker badde i museet og uden
for det spurgt efter en udstilling om
shamaner og deres verden.

P4 Nationalmuseet lavede vi fak-
tisk allerede 1 1974 1 de samme rum
en saddan shamanudstilling, som
blev kaldt Ander og Mennesker. Der
blev den gang ogsa udgivet en bog

med samme titel om emnet. [ udstil-
lingen havde vi udstillet shamantel-
tet, Haslund hjembragte. For at ska-
be en naturlig verden i udstillingen,
havde vi sat et 4 x 2 meter stort glas
pa hgjkant, skrat, sa det ikke fange-
de reflekser. Loftlyset var slukket.
Man kunne ikke se glasset. Publi-
kum kunne nyde at vere helt teet pa
den udstillede shaman, hjelperen
og den syge mongol med familie,
troede vi.

Men publikum slog hovedet pé
glasset. Vi satte forst sma marker
pa glasset, siden sterre og sterre
merker, men det hjalp ferst, da vi
tendte loftlyset, s det store glas
fangede alle lysreflekserne. Og der-
med havde vi totalt tabt den enske-
de virkning. Men ikke nok med det.
En stemme fortalte publikum, hvor-
dan en ceremoni i et shamantelt
kunne foregd. Nu og da omtalte
stemmen nogle ganske sma ting,
som virkelig 14 i udstillingen, men
kunne vere svere at fa gje pa for
publikum. Vi havde derfor valgt
ogsd at vise dem pa en lysbilled-
skaerm.

Til vor store skuffelse, kikkede
publikum mere pé lysbillederne end
pa de agte varer, og nogle kom og
klagede over, at der ikke blev vist
lysbilleder af det hele, som blev om-
talt. Vores opfattelse var jo, at lys-
billederne blot skulle vare en stotte,
og at publikum skulle se pa de rigti-
ge genstande i udstillingen. At det
ikke lykkedes for os, mé have veret
et udslag af forbandelsen.

Der var sé gaet 30 ar siden den
udstilling, sa det ville vaere en god
idé at lave en ny shamanudstilling.
Jeg sammenskrev et opleg med to
muligheder: (1) museet brugte kun
egne samlinger eller (2) museet ind-
lante shamanting fra andre museer
som supplement til egne samlinger.
Til trods for den store interesse for
emnet blev mit forslag afvist, blandt
andet begrundet med, at det var for
detaljeret. En ny udstilling om sha-
maner blev aldrig lavet. Jeg er sik-

CoOCOCaAC aOC aOC aOC O O A A A C O C O O O O A O C A C O O O Cc A aC A C A C O O O O aACc aAc aCc O O OO CcaCc aCc aCcacac o cacacaCcacac
DD D e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ) e e e e e ] ] e i e e e e e e e e e e e e i e i e e

9



GER 100

DANSK MONGOLSK SELSKAB

ker pé, at det er forbandelsens
skyld.

I 1996 enskede Carlsbergfondet
at afslutte sit Nomadeprojekt. Nu
var tiden géet. Jeg modtog et brev
fra den nye formand om at levere et
trykklart manuskript i lgbet af par
maneder. Det var simpelthen umu-
ligt for mig at feerdiggere en 300 si-
ders bog pa engelsk pa sa kort tid,
da jeg samtidig ogsd skulle passe
mit arbejde pd museet. Derfor blev
shamanbogen ikke udgivet i Carls-
bergfondets nomadeserie, som det
ellers var planlagt.

Farst den 26. september 2017 —
efter 32 ar — blev Carlsbergfondets
Nomadeprojekt officielt afsluttet
med en reception pa Nationalmuse-
et i anledning af, at Christel Braaes
bog var udkommet. I alt var der ud-
givet 15 bind i nomadeserien.

I 2004 blev jeg inviteret til at
komme med et bidrag til et festskrift
for den svenske religionshistoriker
og etnograf Ake Hultkranz (1920-
2006). Det blev jeg meget glad for,
fordi han og jeg havde mange felles
opfattelser om shamaner, hvilket vi
havde talt om ved forskellige semi-
narer og forskermader. Jeg valgte at
skrive om de mongolske shaman-
hjelpeander (onghots), som var i
den samling, Haslund havde hjem-
bragt.

Det endte med, at redakteren
ikke syntes, at min artikel passede
ind i festskriftets emne. Min artikel
om de mongolske hjelpeander blev
aldrig udgivet, sa der var ikke me-
gen hjelp fra d&nderne til det. De
kendte nok til forbandelsen og ville
ikke blande sig.

Nationalmuseet havde en tradi-
tion, hvert ar at give en eller to af
dets forskere 1 ars betalt orlov fra
det daglige arbejde mod at vedkom-
mende helt helligede sig en forsk-
ningsopgave. I 2005 blev det min
tur. Jeg valgte at feerdiggere bogen
om de mongolske shamandragter
og andet udstyr. Meget af forarbej-
det var jo gjort, sa det ville blive et

Forfatteren pé arbejde i Etnografisk Samling 27. juni 1986.

effektivt &r til at samle tradene.
Denne gang sa det virkeligt ud til, at
det skulle lykkes. Da é&ret var
omme, kunne jeg fremvise et 300-
siders manuskript med illustratio-
ner og indexer. Materialet blev
sendt til en forsker i udlandet for at
fa en udtalelse om kvalitet og ind-
hold. Flere ar gik, uden at der kom
svar. Teksten blev ogsa givet til en,
der skulle gore det engelske mere
laesbart. Kun det forste kapitel kom
tilbage. Det var planen, at min sha-
manbog skulle udkomme i Natio-
nalmuseets egen serie, Etnografisk
Reekke, og der blev endda indhentet
et tilbud fra et trykkeri. Man var nae-
sten enige om en pris. Kort efter i
2006 fik jeg besked om at ga pa pen-
sion i 2007. Dermed dede shaman-
bogen endnu engang. Hele denne
proces synes at vare i forbandel-
sens vold.

Faktisk burde jeg have indset for
lang tid siden, at der let kunne opsta
problemer, ndr man har med den
magiske verden at gore, for min
gamle lerer Kaj Birket-Smith
(1893-1977) fortalte folgende til
sine studerende ved en forelesning
i 1962 — jeg citerer fra min magi-
sterforelesning om shamanisme i
1971:

Foto: Steen Jacobsen

Det er ikke hver mands sag at
hdndtere en hojspeendingsledning.
Det er heller ikke enhver givet at
kunne omgds og indvirke pd stor-
meend og konger. Der skal helst no-
gen til, som har erfaring i de dele.
Nojagtigt det samme geelder om for-
holdet til de overnaturlige magter.
De, der her optreeder som formid-
lere, er preester og troldmeend.

Birket-Smiths brug af begrebet
»troldmand« er i de fleste tilfelde
synonym med »shaman« eller »an-
demaner«.

Shaman er jeg ikke. Det er tyde-
ligt, at shamanforbandelsen klistrer
sig til de kraftfulde mongolske sha-
mangenstande. Og hvad kan man sé
leere af dette? Man skal ikke pille
ved magiske genstande, hvis kraf-
ten ikke er med en. Kort og godt:
Der er endnu ikke udgivet nogen
bog om de mongolske shamangen-
stande, Henning Haslund-Christen-
sen hjembragte til Nationalmuseet i
Danmark. [

Rolf Gilberg

| naeste nummer af Ger anmelder Rolf
bogen Among Herders of Inner Mongo-
lia af Christel Braae. Bogen udkom i
efteraret 2017 p& Aarhus Universitets-
forlag, se Ger 99.
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TOT - det glemte ekspeditionsmedlem (I 1)

Tage Birck var en af de 6 danskere, som i begyndelsen af 1920’erne drog til Mongoliet og
grundlagde en forsegsgdrd - Iga-gdrden - pd Zobelsletten i det nordlige Mongoliet ost for
Khéusgdlseen. Senere voksede byen Erdenebulgan op pd stedet. Dette er anden del af en
beretning om Tage Birck, kaldet »Tot« af sine kammerater. Lees forste del i Ger 99.

Tage Birck blev fodt 27. marts
1897 pé Bredholt, en gérd i
Sahl Sogn sydvest for Bjerring-
bro, som ligger mellem Viborg
og Randers. Sahl er en lille lands-
by, og Bredholt ligger nogle kilo-
meter ost for landsbyen. Tage er
et gammelt dansk drengenavn,
som betyder »udholdende«. Nar
man ser tilbage pd Tages liv, er
det et meget passende navn, hans
foraeldre har givet ham.

Tages foreldre var Camilla
Ingeborg (fedt Hansen 22. okto-
ber 1870) og proprietar og gros-
serer Laurits Peter Aage Birck (fodt
1. januar 1867 i Aabyhgj, en forstad
til Aarhus). Tage var den nestaeld-
ste ud af en segskendeflok pa 11 (5
piger og 6 drenge, fodt 1895-1912).

Ifolge en folketzlling, som dak-
ker perioden 1904-1916, boede fa-
milien pd Kadesjo Gard, Katslosa,
Malmoéhus i Skéne. Byen ligger ca.
10 km vest for Ystad. Hvornér de
flyttede dertil, og hvor leenge efter
de blev boende, vides ikke. Ka-
desjogarden ejedes dengang af Ta-
ges fars onkel.

Mogens Birck

Tages storebror

April 1915 meldte Mogens (21.
september 1895 — 12. juli 1918) sig
til Fremmedlegionen i Lille, Frank-
rig. Han blev séret i juli 1916 under
Somme-slaget og 14 pa hospital i
hvert fald til september samme Aar.
Han gjorde sig bemerket som le-

- f

gioner, idet han fik flere rosende
omtaler og Militermedaljen. Ulti-
mo marts 1918 14 Mogens ved et
maskingevarkompagni. Han ville
gerne overfores som tolk for den
amerikanske heer, da det ville for-
bedre hans jobmuligheder efter kri-
gen. Hans navn star pd mindestenen
i Rueil (i dag Rueil-Malmaison)
over faldne danske legionarer
1914-1918 og pé@ monumentet i
Marselisborg Mindepark ved Aar-
hus.

Preben Birck
Tages lillebror

Tages lillebror Preben (7. juli 1905
— 4. marts 1992) blev dansk mode-
skaber. Sammen med Holger Blom
og Uffe Brydegaard blev han en af
»de tre store B’er« i dansk mode.
Lige fra drengeérene i Aarhus var
hans interesse for mode stor. Preben
Birck kom som ung til Paris, hvor

han i 8 &r som freelance designer
lavede skitser til de store mode-
huse, bl.a. Poiret, Patou og Moly-
neux.

11937 dbnede han salon i Ke-
benhavn. Her syede han haute
couture samt kostumer til teater
og film. Det var i 1940’erne,
1950’erne og 1960’erne, han for
alvor satte sit praeg pa modebille-
det, ikke mindst gennem film (15
film) og revy. Mest kendt blev
hans kostumer til ABC Revyen
og Cirkusrevyen. Nar kaben-
havnerne morede sig hos Stig
Lommer pa ABC Teatret var det
derfor som oftest Preben Birck, der
havde skabt creationerne til revyens
damer, bl.a. Birgitte Reimer.

Da publikum blev mere til kon-
fektion end couture — og kunderne
feerre og faerre — lukkede Preben
Birck sin salon pa Nytorv 19 og for-
lod i 1969 branchen. I mange ar der-
efter var han beskeaftiget med salg
af antikviteter 1 det indre Keben-
havn. I Arkiv for Dansk Design er
der et mindre antal originale tegnin-
ger af den danske modeskaber Pre-
ben Birck.

Claes Birck

Tages anden lillebror

Claes Birck (1907-2003) blev fodt
10. maj 1907 i Katslésa. Han flytte-
de senere, maske 1 1929, til Vaux-
hall i Canada, hvor han var selv-
steendig mekaniker med eget veerk-
sted, som han selv byggede.
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| de canadiske immigrationsmyndighe-
ders passagerliste for februar1926 optrze-
der Tage Birck som passager pa S/S 'Em-
press of Russia’. Tage var den eneste pa-
sager, der gik om bord i Shanghai. Som
pdarorende anforer han vennen Haslund
Christensen, Urga, Mongoliet.

Claes levede af at ordne andres
biler og landbrugsmaskiner. P&
grund af darlige tider var han en
gang lige ved at dreje ngglen om for
sit Vauxhall Service Garage, men
han holdt vinteren ud og overleve-
de. Claes ejede — senere ogsd sam-
men med sin kone Margaruite — The
Arch Teatre, Laundromat (vaskeri),
i et hus ved siden af garagen, hvor
han udlejede verelser. Claes og ko-
nen leverede ogsd elektricitet til
byen Vauxhall indtil 1950.

Claes havde en hobby: han optog
film (senere video) af alting. Han
filmede hverdagslivet i Vauxhall.
Disse film er i familiens eje.

Alberta, Canada

I bogen De Danskes Vej (1947) stér
der 1 bind I, s. 327-329: Alberta er
den af praeriestaterne, hvor det steor-
ste antal danske er bosiddende, og
her findes ogsa de sterste samlede
kolonier: Standard og Dalum foru-
den mindre kolonier som Dickson,
Olds, Markerville, Viking, Holden,
Bow Island, Coronation, Bingville,
Kewisville, Huxley og Ponoka. Alle
byerne ligger i det sydlige Alberta.

Det storste og mest vellykkede
danske kolonisationsforetagende i
provinsen var kolonien Standard,
som blev grundlagt i 1907 af to
mend fra den danske koloni Elk
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Camilla Ingeborg med sine born. Fra venstre i forreste raekke: Helle (1900), Gunvor (eller
tvillingesosteren Gertrude) (1903), Karen (1901), Claes (1907), Gertrude (1903), Pre-
ben (1905). Bagerste reekke: Tage (1897), Palle (1909), Camilla (1870), Mogens (1895),
Elsebeth (1898). Dertil kom den endnu ufedte Olle (1912) i mor Camillas liv.

Foto: udlan Joy Birck

Horn i Iowa, J. H. Myrthue fra Var-
deegnen og Jens Rasmussen. Efter
en underspgelse pa astedet fik de 30
farmere fra Iowa med derop; de reg-
nede med, at de kunne sta sig ved at
athaende deres dyre jord i lowa og fa
billigere jord og sterre bedrift i Al-
berta. Det slog til.

Her far historien lige en person-
lig drejning. Min farmors sester
Petra udvandrede til Elk Horn i
lowa, hvor jeg stadig har familie.
Min farfars bror, Svend Gilberg, ud-
vandrede til Canada, og en af hans
senner, Poul, slog sig senere ned i
Calgary i det sydlige Alberta. Det
var gennem denne gren af min fami-
lie, at jeg fik lokaliseret Birck-fami-
lien. Jeg er meget taknemmelig for
al den hjzlp, jeg har fiet fra begge
disse familier. Jeg er ogsd meget
taknemmelig for den store hjalp,
jeg har faet fra Joy, Claes’ barne-
barn.

Dalum-kolonien oprettedes 1
1917 af den grundtvigske kolonisa-
tionsforening Dansk Folkesamfund
under ledelse af farmer Jens Hvass.
Kolonien, som taller 200-300 med-
lemmer, ligger kun 60 km fra Stan-
dard. Mange danske mejerister
fandt arbejde i Canada. En serlig
stilling indtog C. P. Marker (1868-
1949) i Markerville (opkaldt efter
ham). Han blev mejeriinspekter for
staten Alberta. Der var flere andre
danskere, som gjorde sig bemerket
inden for mejeridrift i Alberta, sa
her fandt danske mejerister arbejde.
Det var netop det, Krebs havde ha-
bet at kunne skabe for dem i Mon-
goliet, men ikke havde formaet
grundet de politiske forhold.

I 1920’erne udvandrede der ca.
4.000 danskere om aret til hele Ca-
nada. Iseer var der mange danskere i
byen Standard i Alberta, hvortil de
fleste danskere komi 1910 fra [owa.
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Men der var mange andre byer i
Sydalberta med danskere.

Alt dette vidste Tage intet om,
da han gik i land i Nordamerika.

Tage emigrerer

Der er dokumentation for, at
»farmer« Tage sejlede med ski-
bet S/S Empress of Russia, som
afsejlede fra Hongkong 5. febru-
ar 1926. Tage gik ombord i
Shanghai og sejlede pa 3. klasse
til Vancouver i British Columbia,
Canada, hvor han som 28-arig
ankom 22. februar 1926. Tage
rejste pa et pas udstedt i Peking
14. september 1925.

Jeg har hidtil troet, at Tage for-
lod Iga-garden tidligti 1925, men
i et PS dateret 30. oktober 1924 i
et brev, Isager skrev hjem til Dan-
mark (se side 26), star der:

Her er sket det verste, der
kunne ske. Tot og Benjamin [Ben-
jamin er det keelenavn »drenge-
ne« gav Krebs 'kone Gerda— RG]
har gdet og flirtet og folgen er

bleven, at Benjamin vil skilles fra
Krebs og have Tot. Boflen og jeg fik
det at vide i tirsdags. I dag sendte vi
Tot af sted for at mode Krebs og ord-
ne sagen med ham. Det bliver et op-
gor i odemarken. Jeg er rystet. Jeg
forstar ikke, hvordan Tot har kunnet
opfore sig sadan over for Krebs.
Stakkels Benjamin. Hun md natur-
ligvis ogsa sendes hjem. Det var
kun liden gleede Vi fik af hendes Be-
sog. Jeg venter pa afgorelsen. Lad
ikke denne lille post scriptum kom-

| anledning af Dansk Mongolsk Selskabs 25 ars
jubileeum i 2015 rejste selskabet i samarbejde
med Mongolsk Dansk Selskab i Mongoliet en min-
desten over de seks danske pionerer, der oprette-
de den nu lzengst forsvundne Iga-gérd ved floden
Egin Gol taet ost for den nuvaerende by Erdenebul-
gan. Stenen blev indviet 1. september 2015 af bl.a.
Carl Krebs son, Axel Krebs til hgjre og hans hustru
Ruth Krebs. | midten en lokal repraesentant.

Foto: Jan Koed

me til andres ore. Det er som en
speendende roman. Enden skal De
fa neeste gang.

Men Isager skrev ikke mere om det.
Med denne oplysning synes der
ikke at vaere tvivl om, at Tage forlod
Iga-gérden i november 1924.

Det er interessant, at Tage ikke
rejste tilbage til Danmark. Det vir-
ker, som om Krebs’ vrede har veret
sé voldsom, at Tage enskede sig sa
langt vaek som muligt. Fra Tage for-

AGTION TAKEN
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lod gérden, har vi til dato ikke no-
gen spor efter ham, for han far sit
pas neasten 1 &r senere i septem-
ber 1925. Og naste gang vi herer
om Tage, er det ved damperen i
Shanghai februar 1926. Der er
naesten gaet 15 méneder, hvor vi
ikke kender til Tages goren og la-
den.

Man kan nasten regne ud, at
Tage m& have opholdt sig i Mon-
goliet og Kina i den tid, men hvor
han har veret, og hvad han har
foretaget sig, er ukendt. Méske
har Tage féet arbejde et sted eller
to for at tjene penge til at rejse vi-
dere for. Nogen mé have hjulpet
Tage i den tid, s& maske er der
stadig ukendte oplysninger at
grave frem.

Der er begivenheder, som hav-
de indflydelse péd situationen i
Mongoliet i 1925. Efter at Den
Levende Buddha i Urga var ded i
1924 blev landet til Den Mongol-
ske Folkerepublik. Marts 1925
blev Hertug Larson taget for ha-
sardspil — hvilket var et paskud
fra mongolernes side — mens han

havde besgg af Haslund. Det nye
kommunistiske styre lagde sa man-
ge hindringer i vejen for Hertug
Larson, at han sommeren 1925 af-
viklede sine forretninger i Urga og
kerte sydpa til Indre Mongoli. M&-
ske kunne Tage have hjulpet Hertug
Larson med at afvikle forretning-
erne. Tage havde jo arbejdet for
Larson i 1923.
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Tilbage til Canada

Fra Vancouver rejste Tage straks vi-
dere ostpd til neeste stat, Alberta.
Tage har selv fortalt om det til bo-
gen Where Water Flows (1969,
Vauxhall and Districts Book Com-
mittee, bind I, s. 35-38):

Jeg ankom til Vauxhall, en lille by
i det sydlige Alberta, midt i hosten
1926. De lokale bad mig hjelpe
med hosten. Jeg dromte ikke om, at
opholdet skulle blive andet end et
kort stop pd en lang rejse jorden
rundt i en alder af 29 dr, en rejse,

som allerede havde bragt mig halv-
vejs rundt om jorden. Vauxhall pa
den tid syntes ikke at have noget,
som ikke ogsd fandtes ved masser af
de andre smd byer, der ld spredt ud
over preerien, og dog var den meget
anderledes, end andre steder jeg
har besogt. [ 1926 kunne man nce-
sten teelle Vauxhalls indbyggere pd
sine fingre, ndar man brugte begge
heender:

Tage huskede, at deri 1926 var knap
15 virksomheder i Vauxhall samt en
skole med ét rum, hvor der gik otte
elever. Han navnte indehaverne ved
navn. Vauxhall var opkaldt efter en
af Londons sydvestliggende forstae-
der ved Themsen, fordi en af de for-
ste indbyggere kom derfra. Byens
navn stammer fra Falkes de Breau-
té, en af Kong Johans kebmend,

wy

lllustration fra vaerket 'De Danskes Vej’(1947), bind I, s. 334. Billedteksten lyder: Preerien

; e

plojes op med traktor af dansk landmand i Canada.

som i omradet havde et stort hus.
Det blev kaldt Faulke’s Hall, senere
Foxhall og senere igen Vauxhall.

Tage fortalte, at det som isar
gjorde indtryk pa ham, da han kom
til Vauxhall, var den venlighed og
gastfrihed, der preegede indbygger-
ne. Folk hjalp hinanden. Nar et ungt
par blev gift, gav alle et lille bidrag
til dem for at hjelpe dem med at
stifte hjem. Ligeledes gav man til
dem, som var syge eller havde
veeret ude for ulykker og uheld.

Der var ingen hjalpeforenin-
ger dengang, men det afholdt
ikke ham eller andre i byen fra at
bygge et forsamlingshus eller
radhus. Da beslutningen var ta-
get, madte alle byens borgere op
og gav en hand med. De, som
ikke kunne bruge hammer og sav,
gav penge eller hjalp pad anden
vis. Tage huskede, at 40-50 men-
nesker arbejdede pa projektet pa
en halv fridag. Tage forteller vi-
dere:

Jeg arbejdede pad en gdrd i Scan-
dia hele sommeren og var netop be-
gyndt at samle neg efter en teerske-
maskine, da en aften min arbejdsgi-
ver bragte en fremmed ud i marken,
hvor jeg var i gang med at laste min

vogn med neg. Den fremmede viste
sig at veere hr. C. J. Bray, som ejede
og ledede kobmandsforretningen i
Vauxhall. Brays kontormand havde
sagt op, og han havde brug for en
erstatning straks. Min arbejdsgiver
havde fortalt Charlie Bray, at han
havde en ung fyr, som arbejdede for
ham, og som ville lede efter et job til
vinter, nar hosten var overstdet.

¥

Broderen Claes Bircks forste veerksted i
Vauxhall.

Foto: udlan Joy Birck

Min arbejdsgiver havde nok sagt
noget i retning af: »Han ved ikke
meget om landbrug, men han er ikke
bange for at arbejde, og han synes
at veere villig til at lcere.« Resultatet
var, at hr. Bray neeste dag bragte en
mand til at erstatte mig med ved ho-
sten og tog mig med tilbage til byen.
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Kort over den sydlige de/ af den canadiske provins Alberta. De farvede pile peger mod

byer, som har spillet en rolle i Tage Bircks liv.

Tage arbejdede i kebmandsbutik-
ken, indtil den blev solgti 1928 til J.
J. Marshall, som senere ogsa over-
tog byens hotel. I 1927 blev Tage
kornopkeber.

Tage og hans bror Claes sendte et
foto til Danmark af deres nye hjem
pa en gérd lidt nordest for Vauxhall.
Bagpa fotoet star der: Hovedbyg-
ningen den dag, vi kom herud 1.
april 1927. At demme efter fotoet
ma de to bredre have haft en velud-
viklet humoristisk sans.

Efter at Bray havde solgt butik-
ken, tog Tage til Grantham, som lig-
ger fé kilometer ost for Vauxhall for
at arbejde med at bygge en korn-
elevator i en silo. Han blev senere
agent. Da der i 1928 blev brug for
en sddan i Vauxhall Korn Elevator
(Ogilvie), tog Tage tilbage til Vaux-
hall.

Ogilvie Melmelle Kompagni
(The Ogilvie Flour Mills Company)
blev grundlagt i 1860’erne og var et
af de sterste firmaer i Canada, indtil
det blev opslugt af madgiganten
Archer Daniels Medland i 1990’-
erne. Det var iser i det sydlige Al-
berta, at firmaet opfoerte sine kornel-
evatorer til store silokornkamre.

I 1929 rejste Tage med skib til
England, ankom til Liverpool 18.

maj 1929; maske for at rejse videre
til Danmark. I passagerlisten stér, at
Tage er kornopkeber. Der er en ko-
lonne, hvor man opgiver sin fami-
lies navn. Tage har angivet sin fars
navn. Han flyttede aldrig tilbage til
Danmark, kom kun pé beseg et par
gange.

Tage var kornopkeber i 32 ar i
Vauxhall. Han havde mange gode
minder om sine handler med egnens
bender, som ofte blev hans gode
venner. Tage fortalte, at han 1 time-
vis kunne fortelle om sin tid i eleva-
toren (kornsiloen). Han ngjes dog
med denne lille historie i bogen om
Vauxhall:

11932 bragte Lou Burgess et lces
hvede, som han solgte for 18% cent
pr. skeeppe. Efter at han havde veeret
i byen og handle, kom han tilbage til
elevatoren og lagde en pakke teend-
stikker pa mit skrivebord, du ved
den slags, hvor der er tre cesker i en
pakke. Lou sagde: »Denne kostede
mig neesten 2 skeepper hvede.« Jeg
kan lide at fortcelle denne historie,
fordi den illustrerer som sa meget
andet, hvor sveere tingene var for
bonderne gennem de sultende
1930 ere, men det viser ogsd, hvor-
dan forholdene er blevet bedre, da
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Tages og broderen Claes’ forste bolig
i Vauxhall. Foto: udlan Joy Birck

teendstikker stadig koster det sam-
me, mens prisen pd hvede er 10
gange storre.

Da jeg forlod Vauxhall i 1962,
var der tre elevatorer i byen i stedet
for to. Mine to konkurrenter var
Gordon McLeod og Harold Cle-
land. Os tre tilsammen havde arbej-
det ved den samme elevator sam-
menlagt i 81 dr, hvilket — sd vidt vi
ved — var en rekord for Canada pad
den tid. Maske er det ikke noget
stort at veere stolt af, men vi var alli-
gevel temmelig tilfredse med det.

Tage fandt sin kvinde

Det tog Tage lang tid at finde kvin-
den i sit liv, men hun var der, dog
ikke lige med det samme. Tage gif-
tede sig 10. november 1934 med
Kamilla Kail i Lethbridge. Tage var
37 ar, Kamilla 30. Hun var fodt
1904 i Eggenburg, en by i det nord-
lige Ostrig med ca. 4.000 indbyg-
gere. Hun ankom 1928 til Quebec i
Canada med skibet S/S Montroyal
fra Hamborg i Tyskland. Hun boede
i Calgary december 1933. Samme

(fortscettes side 18)

Ger 1-99 Laes om Gers historie i Ger
92, side 11-13 og 22-23.
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ar (12. oktober) blev hun canadisk
statsborger.

Hun ma veere rejst hjem til Euro-
pa, for hun ankom igen 25. oktober
1934, nu ombord pa S/S Empress of
Britain, som sejlede fra Cherbourg
20. oktober 1934. Hun angav, at hun
var husmor og var pa vej til Vaux-
hall. Hun rejste pa et pas udstedt 5.
december 1933 i Ottawa.

Agteskabet holdt ikke i mange
ar. De blev skilt; de endelige papirer
skrevet under 1 1946. Det virker,
som om Tage og Kamilla var gaet
fra hinanden en tid for skilsmissen
gik i orden, for samme ar giftede
Tage sig igen. Ifolge en telefonbog
boede Kamilla i Calgary i 1945.

Melba Hannah Birck
Jfodt Hansen

Tage og Melba blev gift i 1946,
Tage var 49 &r, Melba 23. Hun var
sdledes 26 ar yngre end han. De var
gifti39 &r. De fik ingen bern. Melba
blev 93 ar og levede 32 ar leengere
end Tage, som blev 88 ar.

Melba (28. september 1923 — 12.
februar 2017)var datter af Louise
Henriette Carla Madsen Hansen
(1895-1978) og James Hansen
(1884-1951). Hun voksede op og
gik i skole i Taber, som ligger 34 km
syd for Vauxhall, hvor hun som
voksen (fra 1942, 19 ar) virkede
som larer. Mens hun boede i Vaux-
hall underviste Melba mest 9. klas-
se og gjorde det sa godt, at flere af
hendes elever vandt The Govenor
General’s Medal for den hejeste
karakter 1 Taber-skolesystemet.
Melba hjalp ogsa med at skabe det
forste bibliotek i Vauxhall. Hun var
desuden meget aktiv i sin kirke.

Det var i Vauxhall Melba medte
Tage. Det er interessant, at Melba,
der var mormon, involverede sig
med Tage, som bade rog og drak. |
Melbas nekrolog fortelles det:

Hun vidste altid, nar Tage var til-
stede i rummet. Han havde en made

Tage og Melba til venstre i selskab med Marg. og Preben, Tages lillebror
sidst i 1970’erne.

En dag ved stranden, Melba og Tage i
forgrunden. Foto: udlan Joy Birck

at fylde et rum pda. Melba var kendt i
omrddet, for mange lokale havde
haft hende som lcerer. Hun undervi-
ste born fra bornehaveklasse til 9.
klasse, mest i Vauxhall og Leth-
bridge, hvilket hun rigtig godt kun-
ne lide. Hendes ansigtsudtryk ville
lyse op i de senere dr, nar nogle af
hendes elever genkendte hende og
kom og talte til hende. Selv i hendes
sidste ar pa plejehjem var nogle af
hendes plejere gamle elever, hvilket
gav hende stor tryghed.

Melba var en ivrig gartner. Hun
havde masser af blomster og buske i
sin have. Hun brugte ogsd mange ti-
mer pd at lave mad til firmaer. Hun
hjalp til mange steder. Hun var en
meget privat og selvstendig person,

Foto: udlan Joy Birck
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% RETURN FROM DENMARK <
o

— L]
o TABER—(HNS)—Mr. and <
% Mrs. Tage Birck of Vauxhall <
% have returned from their o
< trip to Denmark. They have <
s been away about six weeks
% and on their return stopped
< at Taber to visit at the home &
% of Mrs. Birck's parents, Mr. <
« and Mrs. James Hansen. L
e o
oo ofo oo ol o DD o:s L3 DO a:o o:c t:- [ L3

'The Lethbridge Herald’, 23. juli 1947.

som kerede sig om andre menne-
skers velfeerd. Hun elskede at lcese
boger. Hun var medlem af 'Jesu
Kristi Kirke af Sidste Dages Helli-
ge’ (= Mormonkirken).

Mandag, 8. januar 1945 skriver lo-
kalavisen The Lethbridge Herald:

Nytarsaften blev der afholdt en
sangaften i Vauxhalls forsamlings-
hus, hvor Tage Birck var ceremoni-
mester. Fru Hart Taylor dirigerede
koret med fru J. Head ved klaveret.
Efter midnat sang alle med pa "Auld
Lang Syne’ [Skuld gammel venskab
rejn forgo — en skotsk melodi fra
1687 med en tekst af Robert Burns
fra 1788 — RGJ. Derefter var der
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Tages hustru Melba Hannah (Han-
sen) Birck .

bal. Den aften var det meget koldt
udenfor, minus 18 til minus 35.

The Lethbridge Herald, 23. juli
1947 oplyser:

Hr. og fru Tage Birck er netop
kommet tilbage fra et seks-ugers op-
hold i Danmark. Pd hjemvejen gjor-
de de et stop i Taber for at hilse pa
Tages svigerforceldre.

Hr. og fru Birck var 3. juni 1947
rejst med skib fra Halifax i Nova
Scotia, Canada via Southampton i
England til Danmark. Man kunne
naesten tro, at det var deres bryllups-
rejse, de blev jo gift i 1946. De sej-
lede tilbage over Atlanten med af-
gang 10. juli 1947 fra Southampton,
ankomst 5 dage senere i New York.

The Lethbridge Herald havde en
notits fredag, 19. januar 1951, hvor
det oplystes, at Jack J. Reid blev
genvalgt til Taber-omradets skole-
bestyrelse. Hans modkandidat var
kornopkeber Tage Birck. Ud af de
442 stemmer afgivet fik Jack Reid
210, mens Tage Birck maétte ngjes
med 172. Det var jo i det skolesy-
stem Melba arbejdede, sa det er for-
stdeligt nok, at Tage gerne ville
have indflydelse p& hendes arbejds-
plads.

Efter 32 ar hos Ogilvie gik Tage
pa pension i 1960, 63 ar gammel. |
1962 kebte Melba og Tage, nu beg-
ge pensionister, et hus i Lethbridge,

ta (Block 22 Lot 3 Grave 53E).

en sterre by som ligger 50 km vest
for Taber.

Tage dede 14. januar 1985 og lig-
ger begravet i Mountain View Ce-
metery, (Block 22, Lot 3, Grave
53E) i Lethbridge. Der blev gjort
plads pa gravstenen til Melbas navn
og dato, sa nu ligger de side om
side. Melba blev begravet 20. febru-
ar 2017. The Lethbridge Herald
bragte en nekrolog med mindeord
om Tage, hvor der bl.a. star:

Mens Tage boede i Vauxhall var
han aktivt involveret i byens liv. Han
havde flere offentlige hverv som at
veere i bestyrelsen for handel. Tage
kunne lide sport og var involveret i
Curling Klubben, tennisklubben og
i flere forskellige treeningsaktivite-
ter for unge. Han var medvirkende
til at fd rddhuset bygget. Han sad i
bestyrelsen for elektricitetsforenin-
gen ("Executive Secretary of the
Vauxhall Rural Electrification As-
sociation’) fra den blev grundlagt
til han rejste.

Tages slegtninge af yngre genera-
tioner husker ikke, at Tage fortalte
om sin tid i Mongoliet, selv om han
var en fremragende forteller. Her er
en af Tages fortelle-historier:

Alva Martin havde en bogholder
ved navn Joe Shepperd, som elskede
sin ol lige sa meget som den neeste.

Tage og Melba Bircks gravsten pa ‘Mountain View Cemetery’i Lethbridge, Alber-

Joe var en kort teetbygget mand med
masser af humoristisk sans. En dag
pd hotellet, eller rettere i olstuen,
som jeg var en trofast stotte til, faldt
snakken pd begravelser. En sagde:
»Jeg spekulerer over, om vi kan fin-
de en kiste, der passer til dig, Joe,
nar du dor. Vi bliver nok nodt til at
begrave dig i en tonde.« — »Det er
helt fint med mig«, svarede Joe,
»Bare heeld mig tilbage pd tonden.«

Eftertanke

Der synes at vaere en trend blandt de
danskere, som har boet pa Iga-gar-
den. Mange af dem forsvandt til
anonymitet langt fra storbyernes
travlhed og larm. Tage slog sig ned i
en bitte by péd praerien. Lena fandt
en lille by i Sydnorge, hvor hun boe-
de lidt uden for byen, der bestod af
tre huse. Kai blev opslugt i den
kommunale administration i Ke-
benhavn. Isager og Ove blev lidt
lengere i Mongoliet, men rejste sa.
Isager blev jysk landmand. Ove
fandt arbejde andre steder i verden.
Ingen af dem tog igen til Mongoliet.
Kun Carl og Henning gjorde, for
Carl blev jo ved gérden til 1936, og
Henning brugte de naeste 15 ar til at
g& 1 Sven Hedins fodspor i det mon-
golske omrade i 1930’erne. [

Rolf Gilberg
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Aktuelt tjent, der gjorde holdet opmarksom

pa, at miljo- og turistministeriet si- | Ambassadervisit 17.11.17

The Mongol Messenger
rapporterer:

Vindmellepark indviet 13.10.17
Mongoliets anden vindmellepark,
Tsetsii, blev taget i brug den 6. okto-
ber 2017. Anlegget ligger 1 Tsogt-
testsii Sum i Omndgobi Aimag i
den sydlige del af Mongoliet. Der er
opstillet 25 Vestas vindmeller med
en samlet kapacitet pd 50 MW.
Vestas har pataget sig opgaven med
at fore tilsyn og vedligeholde an-
leegget 1 en S5-arig periode. Tset-
sii-anlaegget er finansieret i et sam-
arbejde mellem Den Europeiske
Udviklingsbank og Det Japanske
Internationale Samarbejdsagentur.

Kamelloft 13.10.17
En mongolsk bryder har sat rekor-
den for kamelloft i Bayankhongor
Aimag. Rekorden blev sat ved en
konkurrence i kamelloft i forbindel-
se med Kamelfestivalen i Bayanlig
Sum den 4.-5. oktober. Mere end 10
meand stillede op i konkurrencen,
hvor Sh. Erdenebayar, sumens Ele-
fant (national brydertitel) og kamel-
hyrde, udklassede sine konkurren-
ter ved at lofte en kamel, der vejede
300 kg, i 5 minutter.

Nyhedsbureauets korrespondent
i Bayankhongor Aimag, B. Munkh-
zul, rapporterede, at den 28-&rige
bryder kunne have béaret kamelen
endnu lengere end de 5 minutter,
hvis ikke publikum havde prote-
steret og forlangt kamelen sat ned
pa jorden igen. Den var begyndt at
sparke bagud for ikke at komme til
skade.

17 drzebt pa bjerg 27.10.17
Den 21. oktober startede et hold pa
27 bjergbestigere opstigningen af
Otgontengerbjerget, den hgjeste
bjergtinde i bjergkeeden Khangai i
det centrale Mongoliet. Det skete pa
trods af advarsler fra en lokal be-

den 2015 har forbudt klatring pa
bjerget. [folge vidner fortsatte hold-
et sin opstigning, men blev ulykke-
ligvis fanget af en lavine pa vejen
tilbage, ca. 50 meter fra toppen.

Dagen efter modtog katastrofe-
beredskabet i Zavkhan Aimag efter-
retninger om 17 savnede bjergbesti-
gere. Oplysningen kom fra en af de
10 bjergbestigere, det var lykkedes
at komme ned fra bjerget. Der blev
straks iveerksat en lokal redningsak-
tion, der senere blev forsterket med
en storre styrke fra Ulaanbaatar. 1
alt 200 personer, to helikoptere og
mere end 30 keretgjer blev sat ind i
redningsaktionen, der strakte sig
over 3 dage. De 10 overlevende fik
tilbudt psykologhjelp til at bearbej-
de chokket.

Den 25. oktober kunne tabstallet
gores endeligt op. 13 mend og 4
kvinder mistede livet ved ulykken.
De overlevende 10 bjergestigere
havde befundet sig i den sidste af de
tre grupper, deltagerne havde delt
sig op i.

Otgontengerbjerget er et af Mon-
goliets hellige bjerge, som tilbedes
ved statsarrangerede ceremonier.
Den seneste statslige ceremoni ved
bjerget blev atholdt i juli 2016.

Smart trafik 10.11.17
Ulaanbaatars center for trafikkon-
trol har udviklet en hjemmeside og
en app, der har til formal at reducere
antallet af trafikpropper og levere
nyttig information til trafikanterne.
Med det nye redskab bliver det mu-
ligt at beregne kerelengden, gen-
nemsnitstiden til destinationen og
modtage aktuelle informationer om
trafikken 1 vejkryds, trafikuheld,
vejarbejder og parkeringspladser.
For at fa adgang til den nye ser-
vice, der stilles gratis til radighed
for offentligheden, skal brugerne
installere app’en UBtraffic.mn pa
deres smartphone eller klikke ind pa
hjemmesiden www.UBtraffic.mn.

Den 9. november aflagde Mongoli-
ets ambassader til kongeriget Sveri-
ge, M. Enkhsaikhan, en hefligheds-
visit hos den svenske udenrigsmini-
ster Margot Wallstrom. De to parter
udvekslede synspunkter om en ud-
videlse af de bilaterale forbindelser
og indferelse af faste rammer for
det fremtidige samarbejde pa hejt
niveau. Ambassaderen bekraftede
en invitation til Hans Majestet
Kongen af Sverige og Rigsdagens
formand til at aflegge Mongoliet et
officielt besgg. Han fastslog, at
Mongoliet er parat til at arrangere
regelmassige  informationsmeder
mellem de to landes udenrigsmini-
stre 1 Ulaanbaatar. Den svenske
udenrigsminister udtalte pa sin side
stotte til ambassaderens forslag.

Mongoliet og Norge 19-01-18
Den 11. januar blev 50-éret for de
diplomatiske forbindelser mellem
Mongoliet og kongeriget Norge
markeret i Oslo. Vicegeneraldirek-
toren for den politiske afdeling i det
norske udenrigsministerium var
veert ved en frokost til eere for Mon-
goliets ambassader M. Enkhsai-
khan. Under frokosten overbragte
ambassaderen et lykenskningsbrev
fra Mongoliets prasident til Hans
Majesteet kongen af Norge, hvoref-
ter der udveksledes hilsner mellem
de to landes udenrigsministerier.

I forbindelse med jubilaeet var
der i et samarbejde mellem den
mongolske Norges-ambassade i
Stockholm og det mongolske ho-
norere konsulat for Norge arran-
geret en reception i Oslos Central-
teaters hall. Gasterne kunne se en
stilling af fotografier fra Mongoliet
og here mongolsk folkemusik.
Blandt gaesterne var reprasentanter
fra det norske udenrigsministerium
og medlemmer af Norsk-Mongolsk
Forening, Norges nationalbank,
norske borgere og mongoler med
bopal i Norge.
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LKHIN PARK™

§ ECJTO.TBIH A
N PARK™ OP!

Den 12. oktober 2017 markeredes
starten pa opferelsen af en 55 MW
vindmellepark i Dornogobi Aimag.
Sainshand-vindmelleparken kom-
mer til at ligge 460 km gost for
Ulaanbaatar og bliver Mongoliets
tredje vindmellepark. Projektet ud-
fores af selskabet Sainshand Wind
Park LLC i overensstemmelse med
Mongoliets energipolitiske pro-
gram, hvor den forventede kapacitet
fra vedvarende energi skal na op pa
20% af det totale energiforbrug i
2023. 1 indvielsesarrangementet
deltog repraesentanter for den mon-
golske regering, ambassadererne
fra Tyskland, Frankrig og Kina, re-

presentanter for sterre udenlandske
firmaer, aktionarer, udenlandske
udviklingsbanker, entreprenorfir-
maer og lokale myndigheder.

Projektet er stoattet af det franske
energiselskab ENGIE, den tyske
projektudvikler  Ferrostaal, den
danske Klimainvesteringsfonden og
den mongolske entreprener Rad-
naabazar Davaanyam. For den lang-
sigtede finansiering stod Den Euro-
peeiske Investeringsbank og Euro-
pean Bank for Reconstruction and
Development.  Anlaegsarbejderne
startede i august 2017, og vindmel-
leparken er planlaegges ibrugtaget i
slutningen af 2018.

Det 486 hektar store areal ligger
5 km fra Sainshand og 250 km fra
Zamiin-Uud og er dermed fordelag-
tigt placeret i forhold til den eksi-
sterende infrastruktur og dermed
for projektets gkonomi. Som folge
af projektet vil der tilflyde landet
117,5 mio. dollar, der vil give et vee-
sentligt bidrag til opnaelsen af en
gron gkonomi baseret pa baredyg-
tige initiativer.

Nar projektet er faerdigt, vil det
levere elektricitet til mere end
100.000 husstande baseret pa 25 2,2
MW Vestasmagller, som anses for at
vere de bedst egnede til Mongoliets
barske klima og landets behov for
en moderne vindbaseret energifor-
syning. Man regner med, at den
rene energiproduktion vil spare mil-
jeet for 200.000 ton CO,, 2 mio. m’
rent vand og 50 mio. ton kul.

Blandt projektpartnerne og eks-
perter er der en udbredt forventning
om, at anleegget rummer store mil-
jo- og sociogkonomiske fordele.
Sainshand-vindmelleparkens  op-
start var derfor en vigtig milepal i
regionens udvikling.

The Mongol Messenger
42(1366):5 -20.10.17

ativrige iverksattere.

Styrkelse af Partnerskabsnetveerket: Case 10-1 1

Konsulent Jes Colding har veret tilknyttet Styrkelse af Partnerskabsnetverket NTS i 2016. Pa baggrund af
en rekke interviews med udvalgte medlemmer af NTS-netvaerksgrupperne udarbejdede han en serie pa 11
business cases, som giver et indblik i de forskellige problemstillinger, som skal handteres af de mange initi-

De tre forste cases blev bragt i Ger 97, de fire naste i Ger 98. I Ger 99 bragtes Case 8 og 9. Med Case 10
og 11 pa de neste sider er serien afsluttet. Den er skrevet pa engelsk og oversat af redakteren.
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Ochir Zorigt:
Fra jord til bord

Da Erdenebat Lkhaaya efter nogle drs arbejde i Korea vendte tilbage til Mongoliet i 2010,
havde han sparet tilstreekkeligt op til at kunne kebe 3 hektar land i Khan Uul-distriktet ca.
45 km fra Ulaanbaatar. Han stillede veerdien af sin jord som sikkerhed for et bankldn pa
10.000 kr. til at starte et landbrug. Siden da har Erdenebat opbygget en rentabel virksom-
hed med en omseetning pd 130.000 kr. Ndr virksomheden har ndet sin maksimale produk-
tionskapacitet, planleegger han at gd ind i direkte salg til forbrugerne.

NTS-gruppeleder Enkh-Uugan P, til ven-
stre og grundleegger og ejer af Ochir
Zorigt, Erdenebat Lkhaaya, har fundet en
kreativ made at samarbejde pa. De opna-
ede en vaekst i produktion og salg i 2015
pé 30%.

Gennem de senere ar er mongoler-
nes madvaner blevet mere og mere
forfinede. Restauranter med frem-
med mad er blomstret op overalt i
landet, dog iseer i Ulaanbaatar. Det
har skabt en stigende efterspergsel
efter flere gronsager og dermed ba-
net vejen for oprettelsen af Ochir
Zorigt, et kooperativ grundlagt af
agronomen Erdenebat Lkhaaya,
der leverer et stort udvalg af gren-
sager aret rundt: kartofler, salater,
svampe, broccoli, tomater, agur-
ker, paprika, squash m.m.

P& hans eget 3 hektar store areal
med 10 drivhuse og 2 hektar for-
pagtet jord til dyrkning pé friland
naede han i 2015 op pa et samlet
salg pa ca. 130.000 kr. og indkas-
serede en nettofortjeneste pa ca.
10%, hvoraf stgrstedelen blev rein-
vesteret i to nye drivhuse og sterre
driftskapital. Erdenet finder hele ti-
den pa nye smarte méader at mini-
mere sine produktionsomkostnin-
ger pa, séledes er en af hans origi-
nale ideer nu blevet kopieret af
mange andre farmere i omrédet.
De bygger nye drivhuse af gratis,
beskadigede bilforruder. Det er bil-
ligere og giver et storre hostudbytte
end drivhuse af plast.

Men ogsa pa andre omrader har
Erdenebat demonstreret sine inno-
vative talenter: han planlegger at
dyrke mere kostbare afgreder og
hegste dem, néar priserne er hgje.
Han har etableret en lille besaetning
bestaende af 10 koer, som ikke ale-
ne leverer malk til eget forbrug og
salg, men ogsé leverer gratis god-
ning til produktionen af gkologiske
gronsager. Han holder gje med,
hvad andre farmere dyrker, og

undersoger markedet for, hvilke
produkter der eftersporges, og
hvilke afgreder det ikke kan betale
sig at dyrke. Han serger for kun at
dyrke grensager, der har en hgj
salgspris pr. kvadratmeter udbytte.
Erdenebat meldte sig ind i NTS
for 3 ar siden, og gennem sit med-
lemskab af en Spare- og Lanegrup-
pe fik han let adgang til kortfriste-
de lan (2.000 kr.) til forarssaningen
og beskaftigelse af sesonarbejde-
re. Han fik ogsd mulighed for at
fastansatte medarbejdere, og tre i
hans nuvarende stab pa seks per-
soner er medlemmer af den 11
medlemmer store NTS-gruppe,
han dannede sammen med Enkh-
Uugan P., som er gruppeleder.
Med undtagelse af 20%, som
slges lokalt, bliver sterstedelen af
produkterne afsat gennem syv for-
handlere pa forskellige lokale mar-
keder med en baredygtig fortjene-
ste pa 40-50%. Ochir Zorigt er ikke
i stand til at efterkomme den stadig
storre eftersporgsel, selv om tilfo-
relsen af tre ny drivhuse 1 2015 for-
ogede produktionskapaciteten med
30%. Sé& for gjeblikket forseger
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Erdenebat ikke at finde nye mane-
der at afsatte sine varer pa.

plast.

Vejen frem

Inden for de naste 5 &r har Ochir
Zorigt planer om at opfere endnu
fem drivhuse og optimere udbyttet
og kvaliteten af produktionen. Nér
det er gennemfort, vil firmaet op-
rette sine egne udsalg. P4 den made
far de bedre kontrol over distribu-
tionen og er ikke athaengig af kun
syv forhandlere. Det vil ogsa med-
fore en storre gennemsigtighed og
generere nyttig information om
markedet som fx kundernes pre-
ferencer og prisudviklingen, vigtig

Fokuspunkter

Erdenebats originale idé med at bruge odelagte bilfor-
ruder til sine drivhuse giver ikke blot lave byggeudgif-
ter, men giver ogsa et starre udbytte end drivhuse af

information nar der skal tages be-
slutninger om hvilke afgreder, der
skal dyrkes i de 15 driv-
huse og pa det 5 hektar
store areal.

Endelig vil invol-
veringen 1 distribu-
tionsleddet sikre, at den
fortjeneste pa 40-50%,
som i gjeblikket ligger
hos forhandlerne, vil til-
falde Ochir Zorigt under
forudsatning af, at om-
kostningen ved at drive
detailhandel ikke over-
stiger den sterre ind-
tjening. Med Erdene-
bats hidtidige méde at
agere pa, er det-
te scenarie ikke
sandsynligt.

Med 40% af den mon-
golske befolkning under
18 ar vil et stigende antal
unge erhvervsstuderende
eller andre veluddannede
unge sgge ud pa arbejds-
markedet 1 de kommende
ar. Til at bistd med over-
gangen til direkte salg ber
Ochir Zorigt overveje at
ans@tte en af disse yngre
kandidater til en lav lon,
men med mulighed for bo-
nus i tilfeelde af succes.

Rigelige maengder organisk godning opbevaret i
bla tonder fra landbrugets 10 koer sikrer bade en
billigere og bedre produktkvalitet og en 100% ga-
ranteret okologisk produktion.

En sddan medarbejder kunne
ogsé bidrage til at udvikle et egent-
ligt Ochir Zorigt varemerke, idet
firmaet kommer til at kontrollere
bade produktkvalitet og distribu-
tion og dermed eventuelt kunne
tage en hgjere pris for varerne, hvis
markedet responderer postitivt.

En direkte ugentlig leverance af
kvalitetsprodukter fra sasonens
gronsager til travle bymennesker
og til en hej pris har vist sig succes-
rigt i andre lande og kan ogsé vise
sig at veere en farbar vej for Erde-
nebat og hans medarbejdere.

Jes Colding

® Oiriginale og utraditionelle produktionsmetoder kan veere en effektiv made til at
reducere omkostningerne pa og fa virksomheden til at vokse hurtigere.

® Selv ndr man har at gore med en moden virksomhed, kan NTS-netveerket tilfore
medlemmerne konkurrencemaessige fordele som i dette tilfaelde, hvor en let til-
gang til midlertidig finansiering og palidelig arbejdskraft har bidraget til at fa en al-
lerede etableret forretning til at vokse.

® Ofte kan en utraditionel tankegang, hvor man soger nye aktiviteter med relation til
den allerede igangveerende produktion, bidrage til at befaeste virksomheden og
oge indtjeningen og kontrollen med markedet.




GER 100

DANSK MONGOLSK SELSKAB

R e e R e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e )

Zagsgal the: Steerk person-
lighed fremmer vceksten

Da Doljin Dashgaa i 2002 fik stillet diagnosen leverkreeft, som hun overlevede efter en
operation, begyndte hun at drikke the af blade fra krydderplanten zagsgal, der vokser i
Gobigrkenen. Pd mirakulgs vis opdagede hun, at theen havde en gavnlig virkning pd hendes
helbred. | 2008 startede hun en produktion af the. Med bred stotte fra NTS, som hun til-
meldte sig i 2007, har hun siden udviklet sin forretning til den i dag er en multimillion-virk-
somhed med Doljin som central pr-figur og international mediedarling.

Doljin Dashgaa er en omvandrende re-
klame for sit produkt, hvilket styrker dets
troveerdighed, brandet og salgspotenti-
alet.

Kort efter at Doljin Dashgaa i 2007
havde meldt sig ind en NTS-grup-
pe for at fremstille kager, dannede
hun 1 2008 en gruppe med fem an-
dre medlemmer, der producerede
the pé basis af zagsgal-planten.
Hun var selv begyndt at drikke the-
en, som havde haft en gavnlig virk-
ning pé hendes helbred.

Fra gammel tid er zagsgal-plan-
ten, der gror vildt i Gobierkenen,
blevet brugt til urtethe for at styrke

immunforsvaret hos mennesker. I
dag er effekten videnskabeligt be-
vist, og theen er meget udbredt i
hele Mongoliet.

Gruppen fik et bankldn pa
50.000 kr. til anskaffelse af udstyr
og et lan pa 13.000 kr. hhv. 3.000
kr. fra NTS til indkeb af emballage.
Doljins datter kautionerede for 1a-
nene, som nu er betalt tilbage.
NTS’ lokale koordinator hjalp
Zagsgal the med laneansggninger-
ne, udformning af emballage, del-
tagelse i salgsudstillinger, stregko-
der til detailhandlen, nomineringer
til produktpriser og meget mere. |
2011 var salget steget til et niveau,
der muliggjorde en formel regi-
strering af Zagsgal Tea Production
LLC.

Indtil 2015 afsatte Zagsgal the
sine produkter, der nu er oppe pa
fem forskellige varekategorier, ale-
ne gennem 10 supermarkeder i
Dornogobi, men efter at distribu-
tionen er blevet udvidet til tre su-
permarkedskader i Ulaanbaatar er
salgeti 2015 mere end fordoblet pa
1 ar, og eftersporgslen ser ikke ud
til at have toppet.

Verdikaeden er noje planlagt for
at sikre, at hvert led i keeden har en
tilfredsstillende indtjening — to for-
handlere i Ulaanbaatar tjener 20%
for deres rolle som forhandlere, og
supermarkedet tjener 38%, af hvil-
ke de betaler 10% i moms. Néar det
kommer til produktionsomkostnin-
gerne er disse begransede, da ra-
varen er frit tilgeengelig i erkenen,
og de faste omkostninger er lave,
fordi produktionen finder sted i et
anneks ved siden af Doljins private
bolig.

Den sterste variable omkostning
er de fem ansatte og emballagen,
men alligevel er Zagsgal the i stand
til at opna et baeredygtigt overskud
pa mellem 50% og 60%. For nylig
deltog Doljin i en NTS-organiseret
salgsudstilling i Kina, hvor hun
blev kontaktet af en kinesisk le-
verander, som kunne levere embal-
lage til en pris, der var 75% lavere
end den mongolske leverander.
Doljins markedsuddannede datter,
som har tilbragt 7 ar i Shanghai,
har hjulpet til med at producere og
oversatte reklamemateriale, skilte
og firmaets Facebookside.
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| dag tilbyder Zagsgal the fem produkter,
hvilket betyder, at produktionen stadig er
relativt overskuelig. Aimagstyret har ud-
stedlt en tilladelse til, at firmaet kan ind-
samle zagsgalplanter inden for en radius
af 60 km fra byen.

Virksomheden har ansegt om og
faet en godkendelse af de mongol-
ske sundhedsmyndigheder og har
desuden indsendt en patentanseg-
ning for 3 ar siden. Antallet af
modtagne priser — for det meste ba-
seret pA NTS’ nomineringer og én
for at vaere forbilledlig skattebeta-
ler — er imponerende. Det har re-
sulteret i en vedvarende interesse
fra massemedierne, som gerne vil
bringe Doljins personlige historie.
En TV-dokumentar om hende og
hendes firma er blevet optaget og
udsendt pd mongolsk TV, og en

Fokuspunkter

russisk TV-kanal har ogsa planer
om at bringe et program om hende.

I kelvandet pa Doljins deltagel-
se i en salgsdelegation til Japan, or-
ganiseret af den lokale aimag-
bestyrelse 1 Dornogobi, kom fem
japanske videnskabsfolk til Sain-
shand for at besgge hende. Habet
er, at besoget inden lenge kan bane
vejen til det japanske marked.
Zagsgal the sazlger ogsa godt i
Kina pa salgsudstillinger to gange
om aret. For nuveerende er produk-
tionskapaciteten tilstreekkelig, men
den kan let udvides ved at ansette
flere arbejdslese medarbejdere og
ved at producere i to- eller tre-
holdsskift.

Vejen frem

I forlengelse af hendes lovende
gennembrud pa de to nye marke-
der, Japan og Rusland, overvejer
Zagsgal the at udarbejde salgsma-
teriale pa forskellige sprog om the-
ens mange kvaliteter, om Doljins
egen historie og maske om forbru-
gernes erfaringer. Hvis salgsgen-
nembruddet lykkes vil det sikkert
ogsé vaere en god idé, hvis patent-
beskyttelsen udvides til lande uden
for Mongoliet.

Efter sin 25 ar lange karriere
som rentgentekniker er det uden
tvivl en overveldende udvikling

for Doljin, men bevidstheden om,
at det produkt, som hjalp hende,
ogsa kommer mange andre menne-
sker til gode i fremtiden, er dybt til-
fredsstillende. Ogsa for NTS er det
en stor tilfredsstillelse, at en af
organisationens selvhjalpsgrupper
med dens stotte har udviklet sig til
en international succeshistorie.

Jes Colding

Doljin star ved siden af sin theposema-
skine, som kan deekke behovet i nogen
tid med anseettelse af mere personale og
skifteholdsarbejde.

® Nar en virksomhed har et enkelt steerkt produkt, som stikker ud pa markedet, er
vejen til succes som regel kortere end under normale konkurrencebetingelser.

® En god historie tiltraekker mediernes opmaerksomhed og skaber brand- og rekla-
meveerdi for millioner og booster salget.

® En klar distributionsstrategi fra begyndelsen, der leverer passende incitamenter til
alle led i veerdikaeden, baner vejen for hurtig vaekst. Det er kun muligt, hvis start-
omkostningerne er tilstraekkeligt lave og det alment accepterede prisniveau pa
markedet er hgjt nok til at opretholde en lang veerdikaede.
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Pa jagt efter Isagers breve

idst 1 1990’erne fik jeg gennem

mit diffuse netvaerk oplysninger
om, at én havde hert fra én, der hav-
de set, at der et sted var nogle breve
fra Mongoliet, hjemsendt af Erik
Isager. Brevene befandt sig hos
Poul Rasmussen, som havde fami-
lierelationer til Isager. Man var nu
bekymret for, hvad der ville ske
med disse breve, fordi Poul Ras-
mussens sen havde skudt begge
sine foraldre i et anfald af sindsyge,
og hjemmet var géet i oplgsning.

Jeg kontaktede den sagfarer, som
tog sig af sagen og spurgte, om jeg,
som Nationalmuseets repraesentant,
matte lede i1 boet efter nogle breve,
Isager havde sendt fra Mongoliet.
Efter lang tids forhandlinger fik jeg

tilladelse til at kikke i boet, hvis en
af sagfarerens betroede ansatte stod
ved siden af og holdt gje med, at jeg
ikke pillede ved ting, jeg ikke matte.

P& det tidspunkt var boet ikke
leengere i1 boligen, men blev opbe-
varet i 75 flyttekasser i en aflast
kaelder. Den unge mand, jeg fik ud-
leveret, havde negle til stedet og var
ikke serlig begejstret for den tildel-
te opgave. Vi sé ud over de mange
kasser i det store rum, hvor de var
stakket i bunker af 2-3 stykker pa
hinanden.

Den unge mand — lad os kalde
ham Peter — gnskede at vide, hvor-
dan jeg havde teenkt mig at gribe det
an. Jeg forklarede, at vi blot startede
i den ene ende og blev ved, til vi
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tet side 13.

a2 - Slldste‘s'idg; af Isagers brev hjem til keere-

fandt brevene. Peter sa ikke glad ud.
Kasse efter kasse blev abnet, og jeg
gravede ned 1 dem for at fa overblik
over indholdet. Der var alt, hvad der
er i et hjem, fra kekkenting til beger
og meget andet.

Peter, som var tvunget til at se pa,
opgav allerede efter kasse nr. 40,
men han kunne jo ikke gé. Jeg vid-
ste, troede jeg, at der skulle veere
nogle breve, og at dette ville vere
min eneste chance for at lede, sa jeg
fortsatte.

Da der kun var nogle fa kasser
tilbage sent pé eftermiddagen — vi
havde vearet der i en del timer — var
Peter parat til at g4 og talte meget
om det, men jeg overtalte ham til, at
vi matte blive.

»Nu har vi set s mange kasser
igennem, s hvorfor ikke ogsd de
sidste par kasser. Vi har intet fundet
indtil nu. Hvis vi springer over de
sidste fi kasser, vil jeg resten af livet
gé og tro, at brevene 18 1 en af dem.
Vi bliver derfor nedt til at se efter.
Er de der ikke, kan jeg med ro i
sjelen sige, at jeg provede at finde
dem.« Peter var ikke glad for at ind-
regmme, at vi nok métte se i alle kas-
ser.

Da jeg stod og rodede i den aller
sidste kasse, var jeg mentalt ved at
indstille mig pé, at de sidste 5 timer
kunne vaere brugt bedre pa noget
andet. Overraskelsen var stor. Selv-
folgelig 14 de seks hadndskrevne bre-
ve helt nede i bunden —1i bunden — af
den allersidste kasse. Peter kikkede
merkeligt pd mig og troede ikke
helt pa, at det var rigtigt.

Jeg sagde til Peter: »Der kan du
selv se! Vi skulle have begyndt i den
modsatte raekkefolge, sd havde vi
fundet brevene i den forste kasse, og
s& havde det hele taget et kvarter.«

Gennem sagforeren blev sennen
spurgt, om Nationalmuseet matte fa
originalerne. Det matte museet. De
seks breve befinder sig i Etnogra-
fisk Samlings beretningsarkiv. ®

Rolf Gilberg

['[I
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Arsrapport 2017

Bestyrelsen

Efter den ordinare generalforsam-
ling lordag den 4. marts 2017 kon-
stituerede bestyrelsen sig som fol-
ger:

Ann Fenger Benwell (suppleant)
Elisabeth Victoria Friis

Anita Garbers

Bettina Gram

Michael Haslund-Christensen
Lars Hojer (webmaster)

Jan Koed (kasserer)

Henrik Madsen (formand)
Bulgan Njama (n@stformand)
Henrik Bo Thrane (sekreter)
Chalotte Vad (suppleant)

Bestyrelsens arbejde

Bestyrelsen har i 2017 arbejdet vi-
dere med en reekke negleudfordrin-
ger:

e konsolidere gkonomien

¢ skabe god sammenhaeng til pro-
jekterne i Mongoliet (sociale
partnerskaber, uddannelse af
unge, spare/lanefallesskaber)

¢ udvikle nye typer af arrange-
menter (Tsagaan Sar festen) for
medlemmerne

¢ udvikle ny hjemmeside

Medlemsoversigt

2016 2017 2018
Indre Kgbenhavn 58 58 54
Storkgbenhavn 33 28 25
Nordsjeelland 20 19 18

Hovedstadsomr. 111 105 97
Bornholm 1 1 1
Sjeelland 22 18 15
Fyn 13 15 12
Jylland 40 34 33
Provinsen 73 68 61
Grgnland 4 4 3
Europa 2 2 2
USA/Asien 1 0 1
Total 194 179 164

Medlemmer

Det samlede medlemstal er desver-
re igen faldet en del i labet af 2017.
Pr. 1. januar 2018 var antallet af
medlemmer 164. Der var en tilgang
pa 4 nye medlemmer i arets lob. Pa
grund af udmeldelser, dedsfald og
kontingentrestancer blev 19 med-
lemmer slettet af medlemslisten.
Medlemstallet fordeler sig med 3
eresmedlemmer, 97 enkeltmedlem-
mer og 32 husstandsmedlemskaber.

Medlemsmeoder

* Medlemsmaode 139

4. marts, kl. 15-23

Bispebjerg Kulturcenter, Kbh. NV
Generalforsamling

og Tsagaan Sar

Under ledelse af dirigent, Kurt L.
Frederiksen, deltog 35 medlemmer
i den ordinere generalforsamling.
Referatet blev bragt i Ger 98, side
30. I Tsagaan Sar deltog 65 voksne
og 16 bern.

* Medlemsmaode 140

19. marts, kl. 14-16
VerdensKulturCentret, Kbh. N

Er Mongoliets rastofeventyr slut?
En af Mongoliets skarpeste kriti-
kere af landets minedrift, Sukh-
gerel Dugersuren, som er stifter af
og direkter for den mongolske ngo
O. T. Watch gjorde pa medet status
over Mongoliets minedrift og for-
talte desuden om landets rolle i for-
hold til nabolandet Kinas nye, glo-
bale Silkevejsprojekt. Sukhgerel
Dugersuren er en kvinde med ster-
ke holdninger, der med forholdsvis
fé ressourcer til radighed formér at
treenge igennem med sine budska-
ber om at passe pa den sarbare mon-
golske natur. Minedriftstemaet er i
ovrigt blevet fulgt godt op af artikler
i Ger. (15 deltagere)

e Medlemsmaode 141
31. maj, kl. 19-21
Café Globen, Kbh. K

Kvinden i geren

Café Globen var stopfyldt med in-
teresserede tilheorere, da etnograf
Erdenechimeg Minjuurdor;j holdt
foredrag om mongolske kvindelige
nomaders traditioner og daglige
goremal. Hun fortalte bl.a. om hvil-
ke regler, der gelder for indretnin-
gen og brugen af en ger, hvilken op-
deling af geren, der herer til hhv. fa-
milien og gaester, kvindernes tradi-
tionelle familieopgaver og de fire
sesoners forskellige arbejdsopga-
ver. (50 deltagere)

Instruktoren Jens Pedersen viste sin kort-
film 'Akrobat’ om den mongolske cirkus-
pige Erdenchimeg i Café Globen, 23. no-
vember. Foto: Henrik Madsen

® Medlemsmode 142

23. november, kl. 16-18

Café Globen, Kbh. K

AKROBAT

Bernene pa Silkevejen
Filminstrukter Jens Pedersen for-
talte om baggrunden for dokumen-
tarfilmen Akrobat, som blev udvalgt
til IDFA og Chicago International
Children’s Film Festival. Foredra-
get blev fulgt op af en visning af fil-
men, der handler om den 11-arige
Erdenchimeg, som gar pa en cirkus-
skole i Mongoliet. Filmen er en
smuk og rerende beskrivelse af den
lille sterke pige, der forseger at
genrejse familiens vardighed gen-
nem sin vilje til at blive en dygtig
akrobat. Til slut viste Jens et andet
afsnit af Bornene pd Silkevejen, der
handler om den 14-arige pige Poo-
nam fra Nepal og hendes arrangere-
de ®gteskab. (20 deltagere)
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Dansk Mongolsk Selskab
Regnskab for perioden 1/1-2017 — 31/12-2017

2016 2017
RESULTATOPG@REL SE
I ndtaegter
Kontingent 32.350,00 29.000,00
Administrationsbidrag NGO 35.000,00 15.000,00
Diverse (bogsalg) 0,00 67.350,00 3.750,00 47.750,00
Udgifter
Kontorhold 481,90 996,24
Ger, trykkeudgifter 21.750,00 19.587,50
Ger, porto indland 7.225,00 7.163,00
Ger, porto udland 2.520,00 1.550,00
Porto 1.950,00 2.305,00
Internet 6.832,50 82,50
Medlemsmgder 6.530,26 1.816,99
Repraesentation 3.503,26 593,00
Overfart til Jubilaaumskonto 25.000,00 -5.720,41
Diverse 1.089,12 1.548,45
Gebyr (giro og Lé&n & Spar) 350,00 77.232,04 414,00 30.336,27
Aretsresultat -9.882,04 17.413,73
Daehnfeldtlegat primo 111.863,11 111.097,97
L egatpenge overfert til Mongoliet 0,00 20.000,00
Gebyr (Nordea) -815,00 -800,00
Rente (Nordea) 49,86 39,05
Ultimo 111.097,97 90.337,02
Jubilaeum primo) 18.333,41 5.720,41
Overfart fraDMS 25.000,00 -5.720,41
Aktiviteter -37.593,00 0,00
Gebyr (Nykredit) -20,00 0,00
Rente (Nykredit) 0,00 0,00
Ultimo (Nykredit og kasse) 5.720,41 0,00
BALANCE
Pr. 1. januar 2018
Aktiver
Kasse 573,15 1.382,40
Kasse (jubilaaum) 1.500,00 0,00
Giro 23.990,28 44.079,49
Bank (Lan & Spar) (opgjort pr. 15-02-17) 3.484,73 0,00
Bank (Nordea) 111.097,97 90.337,02
Bank (Nykredit) (opgjort pr. 17-02-17) 4.220,41 0,00
Balance 144.866,54 135.798,91
Passiver
Egenkapital:
Primo 168.126,72 144.866,54
Aretsresultat -9.882,04 17.413,73
Legat -765,14 -20.760,95
Jubilaaumskonto -12.613,00 -5.720,41
Balance 144.866,54 135.798,91
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Reception pi Nationalmuseet
Receptionen blev holdt for at mar-
kere udgivelsen af bogen Among
herders of Inner Mongolia den 26.
september 2017. Arrangementet var
ikke en del af selskabets aktiviteter,
men det er verd at fremhaeve som
en vigtig milepzel i dansk Mongoli-
et-forskning.

Nationalmuseet  prasenterede
Christel Braaes omfattende og for-
nemt udstyrede verk, som betyder
afslutningen pé Carlsbergfondets
store forskningsprojekt Dansk No-
madeforskning. Projektet doku-
menterer hele Haslund-Christen-
sen-samlingen pa Nationalmuseet.
Flere af Dansk Mongolsk Selskabs
medlemmer har gennem arene bi-
draget til projektet.

Regnskabet

Efter jubileumsfestlighederne i
2015 og til dels i 2016 er selskabets
drift tilbage i mere normal gange.
Indteegten fra kontingentindbetalin-
gerne faldt en del grundet det vigen-
de medlemstal. Administrations-
bidraget faldt til 15.000 kr., hvilket
ogsa kommer til at geelde for 2018.
Hvad der herefter sker med dette
bidrag er et abent spergsmal pa
nuverende tidspunkt. Under punk-
tet diverse kan noteres en indtaegt pa
3.750 kr. hidrerende fra salget af
bogen Stemmer fra steppen.

P& udgiftssiden noteres et dra-
stisk fald 1 betalingen til internet,
hvilket dels skyldes et eftersleb pa
betalingen af udgiften 1 2016 (ca.
2.000 kr.), dels overgangen til en ny
internetudbyder. Udgiften til mede-
aktiviteter udviser ogsa et stort fald,
hvilket afspejler et lavere aktivitets-
niveau og billigere lokaleleje.

Jubileeumskontoen blev lukket i
regnskabsaret, da den havde udspil-
let sin rolle. Provenuet pa 5.720 kr.
blev overfort som en negativ udgift i
driftsregnskabet. Endvidere lukke-
des kontoen i Lan & Spar Bank, og
pengene overfortes til girokontoen.

Fra Dahnfeldtlegatet, som efter
en bestyrelsesbeslutning er ore-
market uddannelse af unge mongo-
ler, overfortes 20.000 kr. til Khovs-
gol Diary Project. Belgbet er bevil-
get som et tilskud til uddannelsen af
Enkhtuya Khukhhuu og Nyamdel-
ger Buyanjargalto til mejeritekni-
kere ved universitetet i Ulaanbaatar.

Det samlede driftsresultat er et
pant overskud pa 17.414 kr., hvil-
ket overvejende skyldes de omtalte
ekstraordinere forhold i regnskabs-
aret. For 2018 budgetteres med et
mere beskedent overskud. Pa len-
gere sigt er selskabets gkonomiske
baeredygtighed udfordret.

Medlemsbladet Ger

12017 udgav Dansk Mongolsk Sel-
skab 3 numre af Ger, numrene 97
(feb.), 98 (maj) og 99 (sep.), alle
med 32 sider, 1 alt 96 sider A4.
Samtlige @ldre numre af Ger bort-
set fra seneste drgang kan findes pa
Dansk Mongolsk Selskabs hjem-
meside under menupunktet Om sel-
skabet, hvor de er tilgengelige for
alle. I anledning af Ger 100 er alle
udkomne numre gjort tilgeengelige.
Redaktionen er fortsat interesseret i
at fa tilsendt relevant stof til bladet.
Bladet produceres af Jan Koed i
samarbejde med den evrige redak-
tion (Bettina Gram, Bulgan Njama
og Rolf Gilberg) og forfatterne.

Hjemmesiden

Selskabet har i 2017 faet en leenge
tiltreengt opdatering, inkl. nyt flot
design og mange nye billeder. Der
er endvidere skiftet udbyder, hvil-
ket har medfert en markant be-
sparelse.

Facebook

Dansk Mongolsk Selskabs Face-
bookgruppe er en vigtig kilde til ud-
veksling af nyheder om Mongoliet
og kommende arrangementer. Med-
lemstallet er primo 2018 pa 310.
Gruppen bestyres af Burmaa Nya-
maa.

Tillykke

I henhold til den mongolske preesi-
dents beslutning nr. 38 af 23. oktober
2017 tildeltes Bulgan Njama »Polar-
stjerneordenen«. Med medaljen fulg-
te et bevis underskrevet af preesident
Khaltmaagiin Battulga. Ordenen ran-
gerer som den haojeste statslige
aeresbevisning, der kan tildeles uden-
landske statsoverhoveder og til per-
soner, der har ydet en seerlig indsats
for feedrelandet. Soren Haslund-
Christensen fik tildelt ordenen i 2010.

Ordenen blev uddelt i anledning af
Chingeltei-distriktets 25 &rs jubilaaum
og var en anerkendelse af Bulgans
mangearige, aktive indsats for at for-
bedre fattige familiers levevilkar. End-
videre fik projektets radgiver Oyun-
suren O. tildelt »Arbejdets seresme-
dalje«.

NGO-projekter

Styrkelse af Partner-
skabsnetvaerk i Mongoliet
CISU’s projektstotte opherte den
20. december 2016. Projektet fort-
satte dog ved hjelp af private dona-
tioner, som er blevet indsamlet la-
bende med henblik pd at stette
DMS’ sociale projekter i Mongoli-
et. I arenes lab er der brugt 82.500
kr. af disse midler til sociale projek-
ter, og de resterende 573.000 kr. var
oremarket til at blive anvendt i
overensstemmelse med de oprinde-
lige formal.

DMS’ bestyrelse besluttede i ja-
nuar 2017 at anvende 532.000 kr.
(inkl. 20.000 kr. til projektadmini-
stration i Danmark) af disse midler
til projektets overgang til selvbaren-
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hed over en 2-arig periode. Projek-
tet i Mongoliet fik 60% af midlerne
iapril 2017.

Projektet fortsaetter. Vores folk i
Mongoliet er meget glade for denne
handsrekning fra selskabet. Mon-
goliet har veret ramt af store gko-
nomiske kriser i de seneste mange
ar. Vores projekt og projektets bru-
gere kan ikke undga at blive berort
af den vanskelige ekonomiske situ-
ation. De bevilgede 512.000 kr. er
saledes faldet pd et tort sted.
Sammenlignet med projektets
CISU-bevilling pa 5 mio. kr. over 4
ar er disse 512.000 kr. i 2 &r en stor
reduktion af budgettet.

Aret 2017 blev siledes et meget
dramatisk ar for projektet, da det
pavirker projektets ansatte, frivilli-
ge og brugere pd mange mader. Pa
projektets hovedkontor mistede vi
tre gode medarbejdere, som dog
alle fik et godt job. Det er godt, at
projektet opkvalificerer medarbe;j-
derne til gode og velbetalte jobs,
men det er ikke rart at miste gode
medarbejdere, som projektet har
brugt tid og kreefter pa at uddanne. |
dag har vi pa hovedkontoret tre del-
tidsansatte, en praktisk medhjalper/
vagt og en rengeringshjaelp samt to
frivillige.

Vi har 20 frivillige, som arbejder
i lokalomraderne med at styrke or-
ganisationen dér. Flere af de lokale
projektfacilitatorer har faet faste ad-
ministrative stillinger i forskellige
kommunalbestyrelser. De er stadig

tilknyttet projektet pé frivillig basis
ved siden af deres ordinere jobs.
Derudover har vi 40 andre frivillige,
der medvirker i bestyrelsesarbejdet
lokalt.

Styrkelse af Socialt
Partnerskabsnetvaerk

Den nye situation gav mange nye
udfordringer lokalt. Ca. 60% af tid-
ligere Spare- og Lanegrupper eksi-
sterer stadig, mens de resterende
40% valgte at dele opsparingen og
lukke grupperne. Samtidig er der
kommet flere nye medlemmer, som
er interesserede i at etablere nye
Spare- og Lanegrupper og vare en
del af projektet.

Alle ni lokalomrader har atholdt
de arlige generalforsamlinger, hvor
der blev diskuteret organisationens
overlevelse og fremtid. Alle betrag-
ter NTS som en vigtig organisation,
der er med til at skabe viden, samar-
bejde og lokal udvikling.

Det er blevet diskuteret, om man
ber indfere et passende medlems-
kontingent for at finansiere organi-
sationens aktiviteter. Det viser sig at
vaere meget vanskeligt at opkrave
et kontingent, selv om man er blevet
enige om at indfere det. Det er kun
lykkedes i ét lokalomrade at opkrae-
ve 95.000 tugrik (250 kr.). Pengene
er blevet brugt til at gennemfore lo-
kale aktiviteter.

Det viser sig ogsa, at det er let-
tere at opkraeve penge til konkrete
aktiviteter. Nogle af de lokale akti-

Fotosession efter en hel
dags konference i organisa-
tionen NTS, sep. 2016.

viteter er gennemfort
ved hjaelp af samfinan-
siering af medlemsbi-
drag og projektmidler.
Organisationen har sta-
dig 1400 medlemmer
pa landsbasis.
Projektet har organi-
seret en erfaringsud-
vekslingsworkshop 1
hovedstaden for de lokale frivillige
og ledere af NTS. Alle udtrykte de-
res glade over, at projektet fortsaet-
ter, selv om midlerne er sma, og de
vil gere en indsats for at fortseette
aktiviteterne uforstyrret. Af deres
rapporter fremgar det, at der foregar
mange aktiviteter lokalt. De arbej-
der ogsé for at synliggere organisa-
tionen via sociale medier som Face-
book. NTS har en facebook-gruppe,
men desverre er det de ferreste, der
har eller kan bruge computer. Men
man er optimistisk omkring at kun-
ne tiltrekke flere yngre medlem-
mer, sd der kan komme mere liv i
debatten gennem de sociale medier.

Spare- og Lanekooperativ
NNTS’ Spare- og Lénekooperati-
vet, der er et resultat af projektet
Styrkelse af Partnerskabsnetveerk i
Mongoliet, startede sit virke i1 hen-
hold til en tilladelse af 21. oktober
2014 udstedt af regeringens Finan-
sielle Reguleringskomité (FRC).
Da projektets finansiering fra CISU
opherte i 2016 havde kooperativet
67 medlemmer. [ slutningen af 2017
havde kooperativet 94 medlemmer.
Kooperativet har et livligt aktivi-
tetsniveau. Aktiverne er dog ikke s&
store, og man kan kun lane mindre
beleb ud. Der tilbydes flere finansi-
elle produkter: 1&n, opsparing, ber-
neopsparing og rejseopsparing.
Kooperativet har en bestyrelse pa
fem medlemmer. Desuden er der
valgt en ldnekomité pa fem med-
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lemmer og en tilsynskomité pa tre
medlemmer. Der atholdes bestyrel-
sesmede en gang om maneden.

FRC har mulighed for at foretage
stikpravekontrol ved udvalgte koo-
perativer. I 2017 blev NNTS ud-
valgt til sddanne kontrolbesgg, hvor
alt 1 kooperativet blev kontrolleret.
Pé baggrund af kontrolbesggene og
gennemgang af regnskab og ovrige
dokumenter fik NNTS fornyet og
forleenget den officielle tilladelse til
at drive et kooperativ.

Siden sin etablering har koopera-
tivet ydet 110 mio. tugrik (ca.
275.175 kr.) i lan til sine medlem-
mer og har opsparet ca. 57 mio. tug-
rik (ca. 144.300 kr.). Medlemmer
med sma virksomheder udtrykker
stor gleede ved kooperativet: hurtig
sagsbehandling, lan udbetales uden
storre bureaukrati, ingen alders-
diskrimination, og man feler sig
velkommen. Der er i alt bevilget 61
lan.

Ifolge NNTS vil muligheden for
at blive selvbaren kreeve endnu 2 ars
aktivt virke og en tredobling af an-
tallet af medlemmer, som hver har
en opsparing pa ca. 700.000-
800.000 tugrik (ca. 1.700-2.000
kr.). Ifelge de mongolske regler pa
omradet mad kooperativerne ikke
lave annoncer eller reklamer, der
lokker flere til at veere medlemmer
afkooperativet. Men vi haber, at ko-
operativet kan tiltreekke flere af
vores NTS-medlemmer, der driver
forretning, til at veere medlemmer
af kooperativet, ligesom vi haber, at
vores gode arbejdsresultater kan
gge interessen.

Projektet Avyas

12017 har projektet stéet stille, men
fortseetter igen 1 2018 med mindre
justeringer. Projektet startede i
2008, men de fem studerende, der
var omfattet af projektet det forste
ar er fejlagtigt ikke medtaget i de
senere arsberetninger. Projektet har
siden 2008 omfattet i alt 95 stu-
derende, som har modtaget enten

Barnefonden.

Status 2017 pa stotteprojekter m.v.

Dansk Mongolsk Selskab administrerer folgende bankkonti for tilknytte-
de fonde og staotteforeninger samt projektkonti:

2016 2017
Bornefond
Nordea ultimo konto 7555 575 240 437.691 199.652"
Gadeborn i Mongoliet
Nordea ultimo konto 7560 645 818 135.152  39.068°
Administrationskonto vedr. projekter
Nordea ultimo konto 8966 659 581 24.203 19.191
Projekt NTS 2012-16
Nordea ultimo konto 6447 246 714 151.496 0’
Fast ejendom, lokaler i Ulaanbaatar
erhvervet i 2004 404.278 404.278

1) Bestyrelsen har bevilget 532.000 kr. til et udfasningsprojekt for Social
Partnership Network i arene 2017 og 2018. Der er i 2017 overfart 45.540
USD til projektet ved et treek pa 312.254 kr. pa Bernefonden.

2) Til medfinansiering af udfasningsprojektet er der overfart 95.753 kr. til

3) Projekt Social Partnership Network er afsluttet pr. 1. december 2016,
regnskabet 2012-16 er afsluttet og tilgaet CISU til endelig godkendelse.

uddannelseslan/kombineret uddan-
nelseslan og stette eller fuld stotte
fra Dehnfeldt-fonden. Mange af
dem har afsluttet deres uddannelser
og er kommet i arbejde som laeger,
ingenigrer, tolke, socialarbejdere,
regnskabsmedarbejdere, musikere
m.m. Den gkonomiske handsrak-
ning har leftet de unge fra socialt

udfolde deres talenter. Mange har
givet udtryk for deres store taknem-
melighed.

Gennem de seneste ar er der be-
klageligvis dukket flere sager op
om manglende tilbagebetaling af
uddannelseslén, hvilket bl.a. skyld-
es sygdom eller dedsfald i familier-
ne.

udsatte familier ud af fattigdommen Bestyrelsen
og givet dem muligheden for at
Det samlede antal studerende i projekt » Avyas«
Uddannel- Uddannel- Uddannel-
seslan sesstotte seslan og Samlet antal
-stotte
2008 3 2 5
2009 14 7 2 23
2010 8 7 3 18
2011 5 3 5 13
2012 2 1 2 5
2013 3 3 2 8
2014 6 3 9
2015 4 5 1 10
2016 1 3 4
| alt 43 32 15 95
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Lerdag den 24. februar kl. 15-23
Spejdercenter CPH

Wagnersvej 33, 2450 Kgbenhavn SV

Ordineer
generalforsamling

Dagsorden

1. Valg af dirigent.

2. Formanden og bestyrelsens beretning
om selskabets aktiviteter i 2017.

3. Kassereren fremlegger det reviderede
regnskab for 2017.

4. Fastscettelse af kontingent for 2019.
Bestyrelsen foreslar usendret konting.

5. Valg af bestyrelsesmedlemmer.
Pé valg er: Anita Garbers, Michael
Haslund-Christensen, Jan Koed,
Henrik Madsen, Henrik Bo Thrane
Alle er villige til genvalg.
Ikke pa valg er:
Elisabeth Victoria Friis, Bettina
Gram, Lars Hgjer, Bulgan Njama

6. Valg af suppleanter.
Pa valg er: Ann Fenger Benwell,
Chalotte Vad

7. Valg af revisor.
Pé valg er: Povl Anker Andersen

8. Indkomne forslag.

9. Eventuelt.

Ornejaegernes land

Ca. kl. 16.30 viser den kendte fotograf og
Mongoliet-fan Seren Zeuth billeder fra sin
rejse til den fjerntliggende mongolske pro-
vins Bayan-Olgii, hvor kasakherne stadig
holder deres traditionelle ernejagt 1 haevd.

Mongolernes ménenytér falder i ar den 16.
februar, som er forste dag i Jord-Hundens ar.
Den traditionsrige fest fejres over flere dage
i Mongoliet. Ogsé i ar fejrer vi Tsagaan Sar
sammen med mange af de herboende mon-
goler. Den mongolske sanger Tamir leverer

Tsagaan Sar

Jord-Hundens ar

16. februar 2018
5. februar 2019

musik og sang afvekslende med anden un-
derholdning. Til middagen vil der blive ser-
veret eegte handlavede buzz, indbagte keod-
boller. Festen starter ca. kl. 17.30.

Har du et forslag til et festligt indslag i
lobet af aftenen, er du velkommen til at sen-
de en mail.

Prisen for deltagelse i festen er 250 kr. pr.
deltager. Vin og ol vil kunne kebes pa stedet
eller medbringes. For mongolske studeren-
de er prisen 100 kr. Born deltager gratis.
Gaster uden medlemskab er meget velkom-
ne til at deltage. Tag gerne jeres dell pa!

Tilmelding er obligatorisk og sker ved se-
nest lerdag den 17. februar at indbetale det
aktuelle belgb pa konto i Danske Bank
1551-7841582 eller pA MobilePay 2342
1128 (Jan Koed). Husk at skrive navnet pa
deltager(ne) og evt. antal bern og meerk ind-
betalingen Tsagaan Sar.

Efter forudgdende aftale med Jan Koed
jk@cadaid.dk kan der betales kontant eller
med MobilePay ved indgangen.

Fra sidste &rs fejring af Tsagaan Sar i Bispebjerg
Kulturcenter. Foto: Jan Koed
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Returneres ved varig adresseaendring

Afsender:

Dansk Mongolsk Selskab
c/o Jan Koed

Clara Pontoppidans Vej 41
2500 Valby



